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Drogi kliencie,

Prosimy o zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja

przed uzyciem tego urzadzenia!

Dziekujemy za wybdr Beko tego urzadzenia . Chcemy, abys osiagnat optymalng wydajnosé
dzieki temu wysokiej jakosci urzadzenia, ktdre zostato wyprodukowane przy uzyciu
najnowoczesniejszej technologii. Przed uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac i zrozumied ta
instrukcje oraz dokumentacje uzupetniajgca.

Nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen i informacji zawartych w niniejszym dokumencie. W ten
sposob uchronisz zardowno siebie, jak i swoje urzadzenie przed potencjalnymi uszkodzeniami.

Zachowaj instrukcje. Dotacz ten przewodnik do urzadzenia, jesli przekazesz go komus innemul.

Symbole i uwagi
W tej instrukcji obstugi sg uzywane nastepujgce symbole:

A Niebezpieczenstwo, ktére moze spowodowac smierc lub obrazenia

II Przeczytaj instrukcje obstugi

o Wazne informacje lub przydatne wskazdwki na temat uzytkowania
Ostrzezenie przed gorgcymi powierzchniami
A Ostrzezenie przed porazeniem pradem elektrycznym

Ostrzezenie przed zagrozeniem promieniowaniem UV

Ostrzezenie przed poparzeniem

9 Opakowanie urzadzenia jest wykonane z materiatdw umozliwiajgcych recykling zgodnie

"ﬁ z krajowymi przepisami Srodowiskowymi.

A Ostrzezenie przed pozarem

UWAGA Niebezpieczenistwo, ktdre moze spowodowad szkody materialne w urzgdzeniu lub
w jego otoczeniu

Produkt ten zostat wykonany z wykorzystaniem najnowoczesniejszych technologii i w warunkach przyjaznych dla srodowiska.
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1. Instrukcje bezpieczenstwa

Ten rozdziat zawiera instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa stuzgce
unikaniu obrazen i szkod materialnych.

¢ Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, ktore moga
wystgpi¢ w przypadku nieprzestrzegania instrukgii.

¢ |nstalacja i naprawy powinny by¢ zawsze wykonywane przez
autoryzowany serwis.

* Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

¢ Nie nalezy naprawic lub wymieni¢ zadnych czesci urzadzenia, chyba ze
okreslono to jasno w instrukcji obstugi.

¢ Nie modyfikuj produktu.

A1.1 Przeznaczenie

¢ Urzgdzenie jest zaprojektowane wytgcznie do uzytku domowego. Nie
jest ono przeznaczone do uzytku komercyjnego.

¢ Urzadzenie nie jest zaprojektowane do uzytku na zewnatrz.

¢ Nie nalezy instalowac ani uzytkowac produktu w miejscach, gdzie
istnieje mozliwos$¢ zamarzniecia i/lub narazenia na dziatanie czynnikow
zewnetrznych. Woda zamarznigta w pompie lub w wezach moze
spowodowac uszkodzenia

¢ Urzgdzenie moze by¢ uzywane tylko do suszenia i wentylacji prania,
ktore jest prane w wodzie i nadaje sie do suszenia w suszarce.

A 1.2 Bezpieczenstwo dzieci, oséb wymagajacych
szczegolnego traktowania i zwierzat domowych

¢ Urzgdzenie to moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku lat 8 lub starsze,
0soby z obnizong sprawnoscig fizyczng, zmystowa lub umystowa,
osoby z brakiem doswiadczenia i wiedzy, jesli sg one nadzorowane lub
gdy je poinstruowano jak korzystac z tego urzadzenia w bezpieczny
Sposob, i gdy zdajg sobie sprawe z istniejgcych niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie |
konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzorul.
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e Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny byc trzymane z dala od urzgdzenia,
chyba ze sg pod nadzorem.

* Urzgdzenia elektryczne sg niebezpieczne dla dzieci i zwierzat
domowych. Dzieci i zwierzeta domowe nie moga bawic sie
urzgdzeniem, wspinac sie na niego ani wchodzi¢ do srodka.

* Drzwi urzgdzenia powinny by¢ zamkniete, nawet gdy nie jest ono
uzywane. Dzieci lub zwierzeta domowe mogg zosta¢ zamknigte
wewnatrz urzgdzenia i udusic sie.

e Czynnosci czyszczenia i konserwacii nie moga by¢ wykonywane przez
dzieci, chyba ze sg pod nadzorem.

* \\/szystkie opakowania nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Ryzyko obrazen i uduszenia.

¢ \Wszystkie dodatki stosowane z urzgdzeniem nalezy przechowywac z
dala od dzieci.

e Przed utylizacjg urzgdzenia nalezy odcig¢ przewod zasilajgcy i zniszczy¢
drzwi fadunkowe.

A 1.3 Bezpieczenstwo elektryczne

* Podczas instalacji, konserwaciji, czyszczenia, naprawy i transportu
urzgdzenie nie moze by¢ podtgczone do zasilania.

e Jezeli przewod zasilajgey jest uszkodzony, powinien zosta¢ wymieniony
przez autoryzowany serwis, aby unikng¢ wszelkiego ryzyka.

¢ Nie chowaj przewodu zasilajgcego pod urzgdzeniem lub z tytu
urzgdzenia. Nie ktadz ciezkich przedmiotow na przewodzie zasilajgcym.
Przewod zasilajgcy nie moze by¢ zagiety, scisniety i nie moze stykac sie
z zadnym zrodtem ciepta.

¢ Nie uzywaj przedtuzacza, rozgateznika wtyczkowego lub adaptera do
obstugi urzadzenia.

e Urzgdzenie nie moze by¢ zasilane za pomocg zewnetrznego
przefacznika, takiego jak wytgcznik czasowy i nie moze by¢ podtaczone
do obwodu, ktdry jest regularnie otwierany i zamykany za pomoca
narzedzia.
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* \Wtyczka powinna byc¢ tatwo dostepna. Jesli nie jest to mozliwe, w
instalaciji elektrycznej powinien by¢ dostepny mechanizm spetniajgcy
przepisy elektryczne i odtgczajgcy wszystkie zaciski od sieci
(bezpiecznik, wytacznik, wytgcznik gtowny itp.).

e Nie dotykaj wtyczki mokrymi rekami.

* Podczas odtgczania urzgdzenia nie trzymaj przewodu zasilajacego, tylko
wtyczke.

A 1.4 Bezpieczenstwo transportu

* Przed transportem odtgcz urzgdzenie od zasilania, oprdoznij zbiornik na
wode i ewentualnie usun przytgcza spustowe wody.

e Ten produkt jest ciezki, nie podnos go sam.

* Podejmij wymagane Srodki ostroznosci aby unikng¢ upadku i
przewrdcenia urzadzenia. Nie rozbijaj ani nie upuszczaj urzadzenia
podczas transportu.

* Nie uzywaj wysuwanych czesci urzgdzenia (takich jak drzwi
zatadunkowe) do przenoszenia urzadzenia.

e Ustaw urzgdzenie w pozycji pionowej. Jezeli nie mozna go przemiescic
W pozycji pionowej, transportuj urzadzenie przechylajgc go na prawg
strone, patrzac od przodu.

A 1.5 Bezpieczenstwo instalacji

* Aby przygotowac urzadzenie do instalacji, upewnij sie, ze instalacja
elektryczna i odptyw wody sg prawidtowe, sprawdzajac informacje
zawarte w instrukgcji obstugi. Jesli nie nadaje sie do instalacji, wezwij
elektryka i hydraulika, aby dostosowali zasilanie do wymagan.
Czynnosci te podejmuije Klient.

* Przed zainstalowaniem sprawdz, czy urzadzenie nie jest uszkodzone.
Nie podtgczaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

¢ Nie zdejmuj regulowanej podstawy.

e Ustaw urzgdzenie na réwnej i twardej powierzchni, a nastepnie wywaz
go za pomoca regulowanych nozek.
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 Odstep miedzy urzadzeniem a podtoga nie moze by¢ zmniejszony
przez takie materiaty jak dywaniki, kawatki drewna i tasmy. Otwory
wentylacyjne pod podstawg urzgdzenia nie mogg byc zatkane
dywanikiem.

e Urzgdzenie powinno by¢ zainstalowane w taki sposob, aby nie byty
zatkane otwory wentylacyjne.

e Zainstaluj urzadzenie w Srodowisku wolnym od kurzu i z dobrg
wentylacja.

* Nie instaluj urzadzenia w poblizu materiatow fatwopalnych i
wybuchowych oraz nie trzymaj materiatow tatwopalnych i wybuchowych
w poblizu urzgdzenia, gdy jest ono w uzyciu.

e Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane przy drzwiach, drzwiach
przesuwnych, gdzie drzwi zatadunkowe urzadzenia nie moga sie
catkowicie otworzyc¢, ani za drzwiami z zawiasami, gdy zawiasy
urzgdzenia znajdujg sie naprzeciwko zawiasow drzwi.

e Zainstaluj urzadzenie w miejscu, w ktorym mozna tatwo przeprowadzac
okresowg konserwacie i czyszczenie.

e Ustaw urzgdzenie tylng powierzchnig do sciany (w przypadku modeli z
grzatkg).

e Po ustawieniu produktu upewnij sie, ze tylna Sciana nie styka sie z
zadnym elementem zewnetrznym (kranem, gniazdkiem elektrycznym
itp.).

¢ Ustaw urzadzenie z zachowaniem co najmniej 1 cm odstepu pomiedzy
urzgdzeniem a krawedziami mebli.

* Nalezy przestrzegac¢ zasad podtgczenia przewodu kominowego
okreslonych w przewodniku (dla modeli z przewodem kominowym).

¢ Powietrze wylotowe nie moze by¢ kierowane do przewodu
kominowego, ktory stuzy do odprowadzania dymu z urzgdzen
zuzywajgcych gaz lub inne paliwa (dla modeli z przewodem
kominowym).

* \Waz wentylacyjny nie moze byC podtgczony do pieca grzewczego
ani do przewodu kominowego (w przypadku modeli z przewodem
kominowym).
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¢ Podtgcz urzgdzenie do uziemionego gniazdka, zabezpieczonego
odpowiednim bezpiecznikiem, zgodnym z podanym typem i natezeniem
pradu. Popros wykwalifikowanego elektryka o zamontowanie
wyposazenia uziemiajgcego. Nie wolno uzywac produktu bez uziemienia
zgodnego z przepisami regionalnymi/krajowymi.

e Podigcz urzgdzenie do uziemionego gniazda, ktore jest zgodne z
wartosciami napiecia, pradu i czestotliwosci okreslonymi na etykiecie.

¢ Nie podtgczaj urzadzenia do luznych, potamanych, brudnych,
ottuszczonych gniazd, gniazd, ktore wysunety sie z puszki lub gniazd z
ryzykiem kontaktu z woda.

* Nalezy stosowac nowe zestawy wezy dostarczone z produktem. Nie
uzywaj ponownie starych zestawdw wezy. Nie wolno mocowac nasadek
na wezach.

* Umiesc przewodd zasilajgey i weze tak, aby nie stwarzaty ryzyka
potkniecia sie o nie.
¢ \V celu ustawienia urzadzenia na gorze pralki, nalezy uzy¢ otworu

mocujgcego pomiedzy dwoma urzgdzeniami. Otwor mocujgcy powinien
byC zamontowany przez autoryzowany Serwis.

e Gdy urzadzenie zostanie ustawione na pralce, jego tgczna waga po
zapetnieniu moze wynosi¢ okoto 180 kg. Ustaw urzgdzenia na stabilnym
podtozu, ktore wytrzyma odpowiednie obcigzenie.

* Pralka nie moze by¢ ustawiona na gorze suszarki.

Stét montazowy do pralki i suszarki bebnowej
Lygt(z)gstawu do uktadania Gtebokosé (TD=suszarka bebnowa, WM: pralka)
[Tworzywo sztuczne - 54/60 60cm TD -->WM =50cm /54 cm TD --> WM > 45
cm, z paskiem lub bez paska cm
[Tworzywo sztuczne - 46 cm, z -
paskiem lub bez paska 46cm TD --> WM=54cm
7 pdtkg - 60 cm 60cm TD --> WM=50cm
7 pdtkg - 54 cm 54cm TD --> WM>45cm
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A1.6 Bezpieczenstwo uzytkowania

¢ Maksymalna waga suchych ubran przed praniem jest okreslona w sekgji
"Specyfikacja techniczna".

* Nie wkfadaj niewypranych ubran do suszarki.

e Ubrania, ktdre sg zabrudzone materiatami takimi jak oleje spozywcze,
aceton, alkohol, benzyna, nafta, odplamiacze, terpentyna, wosk lub
zmywacze powinny by¢ przed suszeniem w suszarce wyprane w
goracej wodzie z wigkszg iloscig detergentu.

e Jezeli do czyszczenia uzywane sg srodki chemiczne, nie nalezy uzywac
suszarki.

* Pianka gumowa (pianka lateksowa), czepki prysznicowe, wodoodporne
tekstylia, materiaty i ubrania na podtozu gumowym, poduszki z
wktadkami z pianki gumowej nie powinny by¢ suszone w suszarce.

* Przedmioty z lakierem do wiosow, resztkami produktow do wtosow lub
podobnymi materiatami nie mogg by¢ suszone w suszarce.

e Oproznij kieszenie ubran i usun z nich przedmioty takie jak zapatki i
zapalniczki.

¢ Jesli nie mozna szybko wyja¢ wszystkich przedmiotow i nie mozna ich
umiescic w miejscu, w ktorym ciepto moze sie rozproszyc, nie nalezy
zatrzymywac suszarki przed zakonczeniem cyklu suszenia.

e Ostatnia czes¢ cyklu pracy suszarki odbywa sie bez podgrzewania (cyk

chtodzenia), aby zapewni¢ utrzymanie ubran w temperaturze, ktdra im
nie zaszkodzi.

« Srodki zmiekczajace do prania lub podobne produkty powinny byé
stosowane zgodnie z instrukcjg obstugi srodka zmiekczajgcego do
prania.

* Nie uzywaj suszarki bez filtra widkien.

* Nie dopuszczaj do gromadzenia sie wiokien wokot urzadzenia
Suszgcego.

* Aby zapobiec cofaniu sie gazu do pomieszczenia z urzadzen
zuzywajgcych inne paliwa, w tym z otwartego ognia, nalezy zapewnic
odpowiednig wentylacje (dla modeli z przewodem kominowym).
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¢ Nie nalezy uzywac produktu razem z grzejnikami, takimi jak grzejnik
gazowy i komin. Moze to doprowadzi¢ do zapalenia sie przewodu
kominowego. (dla modeli z przewodem kominowym)

* Nie opieraj sie ani nie siadaj na drzwiach tadunkowych, gdy sg otwarte,
poniewaz urzagdzenie moze sie przewrocic.

¢ Nie wchodz na urzgdzenie.

¢ Nie umieszczaj zrodta ognia (Swiec, papierosow itp.) na urzadzeniu lub
W jego poblizu. Nie przechowuj materiatow tatwopalnych/wybuchowych.

* Nie dotykaj bebna podczas jego obracania sie.

¢ Podczas pracy tylna Sciana urzadzenia bedzie gorgca. Nie dotyka
tylnej strony urzgdzenia podczas suszenia lub po zakonczeniu procesu
suszenia. (Dla modeli z ogrzewaniem)

¢ Nie dotykaj wewnetrznej powierzchni bebna suszarki podczas
wktadania lub wyjmowania prania po rozpoczeciu pracy suszarki.
Powierzchnia bebna jest gorgca.

* Nie naciskaj przyciskow ostrymi przedmiotami, takimi jak widelce, noze,
paznokcie itp.

e Nie uzywaj wadliwego lub uszkodzonego urzadzenia. Odtgcz urzgdzenie
od zasilania (lub wytgcz podtgczony bezpiecznik) i wezwij autoryzowany
Serwis.

* Nieuzywane urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zasilania.
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A1.7 Bezpieczenstwo konserwacji i czyszczenia

e Nie myj urzagdzenia, spryskujac go lub polewajgc wodg. Do czyszczenia
urzgdzenia nie uzywaj myjki ciSnieniowej, myjki parowej, weza ani
pistoletu cisnieniowego.

e Nie uzywaj ostrych lub szorstkich narzedzi do czyszczenia urzadzenia.

* Nie uzywaj materiatow takich jak domowe Srodki czyszczgce, mydta,
detergenty, gaz, benzyna, alkohol, wosk itp. do czyszczenia urzgdzenia.

e Filtr wiokien powinien by¢ regularnie czyszczony. Po kazdym cyklu
suszenia wyczysc filtr widkien oraz wewnetrzng powierzchnie drzwi
bebna.

¢ \Wyczys¢ odkurzaczem nagromadzone widkna na lamelach parownika
za szuflada filtra. Dopuszczalne jest czyszczenie reczne pod warunkiem,
ze zatozysz rekawice ochronne. Nie probuj czysci¢ urzgdzenia gotymi
rekoma. Lamele parownika moga uszkodzi¢ dtonie. (Dotyczy modeli z
pompg ciepta)

* /e wzgledu na zagrozenie pozarem i wybuchem, do czyszczenia
czujnikow nie uzywaj roztworow, srodkow czyszczacych, wemny stalowej
lub podobnych materiatow i narzedzi.

¢ \Wyczys¢ przewod kominowy. (dla modeli z przewodem kominowym)
* Nie pij skroplonej wody.

A 1.8 Bezpieczenstwo oswietlenia

* W przypadku koniecznosci wymiany LED/zaréwki uzywanej
do oswietlenia (w przypadku produktow z oswietleniem) nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.
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2 Warunki srodowiskowe

2.1 Zgodnosé z Dyrektywa WEEE i utylizacja odpadow
ﬁ Ninigjsze urzagdzenie nie zawiera niebezpiecznych i zabronionych materiatow

okreslonych w ,,Rozporzadzeniu w sprawie kontroli zuzytego sprzetu elektrycznego |
elektronicznego” opublikowanym przez Ministerstwo Srodowiska i Urbanizacji Republiki
Turcji. Zgodne z Dyrektywa WEEE. Urzadzenie to zostato wyprodukowany z wysokiej

| jakosci czesci i materiatdw nadajgcych sie do recyklingu i ponownego wykorzystania.
Po zakonczeniu okresu uzytkowania nie wolno wyrzucac zuzytego urzadzenia wraz z innymi
odpadami domowymi. Nalezy go odstawi¢ do punktu zbidrki w celu przeprowadzenia recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. O takie punkty zbidrki mozna zapyta¢ w administracii
lokalnej. Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska i zasobdw naturalnych, odstawiajgc
zuzyte urzadzenia do recyklingu.

R290 jest tatwopalnym czynnikiem chtodniczym. Dlatego nalezy dopilnowac, aby
f system i przewody nie zostaty uszkodzenia podczas uzytkowania i transportu.

Trzymaj urzadzenie z dala od Zrddet ciepta, w przeciwnym razie moze sie zapali¢ w
razie uszkodzenia.

Nie nalezy pozbywac sie urzadzenia poprzez jego spalenie.

2.2 Informacje o opakowaniu

Opakowanie produktu jest wykonane z materiatow umozliwiajgcych recykling zgodnie z krajowymi
przepisami Srodowiskowymi. Nie wyrzucaj opakowania wraz z odpadami domowymi lub innymi,
odstaw je do punktu zbidrki opakowar okreslonym przez wtadze lokalne.

2.3 Informacje o zgodnosci norm i badan / Deklaracja zgodnosci UE

zasadami bezpieczenstwa okreslonymi we wszystkich powigzanych instrukcjach Unii

c € Faza rozwoju, produkcji i sprzedazy tego urzadzenia jest prowadzona zgodnie z
Europejskiej.

Suszarka / Instrukcja obstugi 13



3 Twoja suszarka

3.1 Dane techniczne

PL

\Wysokos¢ (regulowana) 84,6 cm /86,6 cm*
Szerokose 59,8 cm
Gtebokosé 60,7 cm
Pojemnosc¢ (maks.) 9 kg**
Ciezar netto (= %10) 44 kg

Napiecie

Znamionowy pobdr mocy

Kod modelu

Patrz: tabliczka znamionowa***

* Min. wysokosc: Wysokos¢ przy zamknigtej podstawce regulowane.
Maks. wysokos¢: Wysokosé przy maksymalnie otwartej podstawce regulowane;.

**Waga suchego prania przed praniem.

*** Tabliczka znamionowa znajduje sie pod drzwiczkami suszarki.

W celu podwyzszenia jakosci suszarki, specyfikacje techniczne moga ulec zmianie
bez wczesniejszego powiadomienia.
Rysunki w tej instrukcji sg schematyczne i moga nie pasowac doktadnie do
o konkretnego urzadzenia.

Wartosci dostarczone z suszarka lub towarzyszacymi jej dokumentami sg odczytami
laboratoryjnymi zgodnymi z odpowiednimi normami. Wartosci te moga sie rozni¢ w
zaleznosci od zastosowania i warunkdw otoczenia.

14
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3.2 Montaz urzadzenia 3.3 Zakres dostawy

1
1. Waz . 6. Korek wlewu
odprowadzajgcy wody*
wode*
e 1
10 2. Zapasowa
gabka w \Zvvo?jzsm
szufladzie filtra*
9
8
3. Podrecznik sé;?sr:]i‘;i
7 uzytkownika zapachowych*
1. Panel gérny P14 kosz d
X 4 OSZ_ *O 9. Szczotka*®
2. Panel sterowania suszenia
3. Drzwi zatadowcze
4. Uchwyt klapki dostepu
5. Kratki wentylacyjne — | 5. Instrukcia
o %g obstugi kosza do ( \ 10. Tanina
6. Regulowane ndzki = “ e \ || Feene
7. Klapka dostepu

8. Tabliczka znamionowa

9. Filtr ktaczkdéw

10. Szuflada zbiornika wody
11. Przewdd zasilajacy

*Opcjonalnie - moze nie by¢ w zestawie, zalezy
od modelu.

Suszarka / Instrukcja obstugi 15



4 Instalacja

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

A

Zanim skontaktujesz sie z autoryzowanym
serwisem w sprawie instalacji suszarki,
zapoznaj sie z informacjami w instrukcji obstugi
i upewnij sie, ze zasilanie elektryczne i wodne
sg zgodne z wymaganiami. Jesli nie, wezwij
elektryka i hydraulika, aby dostosowali zasilanie
do wymagan.

Obowigzkiem klienta jest
przygotowanie miejsca, w ktorym
urzadzenie zostanie postawione,
oraz przygotowanie instalacji
elektrycznej i kanalizacyjnej.

Przed zainstalowaniem sprawdz,
czy suszarka nie jest uszkodzona.
Jesli suszarka jest uszkodzona, nie
nalezy jej instalowac. Uszkodzone
urzgdzenia stanowig zagrozenie dla
twojego bezpieczenstwa.

Odczekaj 12 godzin przed
uruchomieniem suszarki.

A

Urzadzenie zawiera czynnik
chtodzacy i jesli bedzie ono uzywane
zaraz po przetransportowaniu,
moze ulec uszkodzeniu. Po kazdym
przeniesieniu urzadzenia nalezy
pozostawi¢ go na 12 godzin w
stanie spoczynku.

UWAGA

4.1 Odpowiednie

miejsce instalacji

e  Zainstaluj suszarke na ptaskiej i stabilnej
powierzchni.

e  Suszarka jest ciezka. Nie nalezy przenosi¢
jej samodzielnie.

e  Zainstaluj suszarke w srodowisku wolnym
od kurzu i z dobrg wentylacja.

e  (Odstep miedzy suszarka a podtoga
nie moze by¢ zmniejszony przez takie
materiaty jak dywaniki, kawatki drewna i
tasmy.

e Nie blokuj kratek wentylacyjnych suszarki.

e W poblizu miejsca instalacji suszarki nie
moga znajdowac sie drzwi, ktére mozna
zablokowac, drzwi przesuwne lub drzwi
na zawiasach, ktére moga blokowad
otwieranie drzwi zatadowczych.

16

e Po zainstalowaniu suszarki potgczenia
muszg pozostac stabilne. Po ustawieniu
suszarki upewnij sie, ze tylna $ciana
nie styka sie z zadnym elementem
zewnetrznym (kranem, gniazdkiem
elektrycznym itp.).

e Ustaw suszarke z co najmniej 1 cm
odstepem pomiedzy urzadzeniem a
krawedziami mebli.

e  Suszarka jest przystosowana do pracy w
zakresie +5°C do +35°C. W przypadku
pracy poza tym zakresem temperatur,
dziatanie suszarki moze by¢ zagrozone i
moze ona ulec uszkodzeniu.

e  Suszarka nie moze by¢ przysunieta tylng
strong do Sciany.

A\

e *Zignoruj nastepujace ostrzezenie,
jesli system urzadzenia nie zawiera
R290.

Nie stawiaj suszarki na przewodzie
zasilajgcym.

Suszarka zawiera czynnik
chtodniczy R290.*

R290 jest przyjaznym dla
Srodowiska, ale fatwopalnym
czynnikiem chtodniczym.*
Upewnij sie, ze wlot powietrza w
suszarce jest otwarty i jest dobrze
wentylowany.*

Trzymaj potencjalne Zrddta ognia z
dala od suszarki.”

4.2 Demontaz zabezpieczen
transportowych.

A

Przed pierwszym
uzyciem produktu
nalezy usunac
zabezpieczenia
transportowe.

Nie zostawiaj wewnatrz bebna
akcesoriéw ani zadnych
zabezpieczen transportowych.

UWAGA

Suszarka / Instrukcja obstugi



4.3. Podtaczenie wody

Zamiast okresowego spuszczania wody
zgromadzonej w zbiorniku, mozna jg spusci¢
przez waz odprowadzajgcy wode dostarczony
z suszarka.

Podtaczanie weza
odprowadzajacego wode

1-2 Wyjmij waz z
tytu suszarki.
Nie uzywaj
zadnych
narzedzi do
wyjmowania
weza.

3 Witéz jeden koniec weza odprowadzajagcego
wode, dostarczonego z suszarkg, tam
skad wyjety zostat waz z suszarki.

4 Przymocuj drugi koniec weza
odprowadzajgcego wode bezposrednio do
odptywu Sciekdéw lub zlewu.

Waz odprowadzajgcy wode
powinien by¢ zamocowany na
wysokosci maksymalnie 80 cm.
Upewnij sie, ze waz
odprowadzajgcy wode nie jest
zagiety, zwinigty lub przycisniety
miedzy wylotem a suszarka.

Waz powinien by¢ podtgczony
tak, aby nie mogt sie odtgczy¢ od
miejsca, w ktérym sie znajduje.
Wyciek wody moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

Nie przedtuzaj weza
odprowadzajgcego wode.
Sprawdzi¢, czy przeptyw wody jest
odpowiedni. Waz odprowadzajacy
wode nie moze by¢ zamkniety ani

UWAGA

zatkany.

Jesli z urzgdzeniem dostarczany
jest pakiet akcesoridw, nalezy
sprawdzi¢ szczegdtowe instrukcie.

Suszarka / Instrukcja obstugi

4.4 Regulacja nézek

Wyreguluj ndzki,
obracajac je w lewo
i w prawo dopdki
suszarka nie stoi
poziomo i stabilnie.

4.5 Przenoszenie suszarki
e Catkowicie spus¢ wode z suszarki.

e Jesli urzadzenie jest podtaczone przez
bezposrednie odprowadzanie, nalezy
usungc ztacza wezy.

Zaleca sig, aby suszarka byta
przenoszona w pozycji pionowe;.
W przeciwnym razie przechyl ja na
prawa strong, patrzac od przodu,

i przenies suszarke.Odczekaj 12
godzin przed uruchomieniem
suszarki.

A
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4.6 Ostrzezenie dotyczace hatasu

W trakcie
_| eksploatacji
produktu, z
kompresora moga
od czasu do czasu
wydobywag sie
metaliczne odgtosy,
jest to normalne.
Gdy Urzadzenie jest w uzyciu,
nagromadzona woda jest
pompowana do zbiornika na wode.
Podczas tej operacji normalne jest,
ze z urzadzenia stychac odgtosy

pompowania.
4.7 Wymiana zarowki

Jezeli twoja suszarka posiada lampe
oswietlenia bebna;

Skonsultuj sie z autoryzowanym serwisem

w celu wymiany zaréwki/LED uzywanej

do oswietlenia suszarki. Zaréwka w tym
urzadzeniu nie jest odpowiednia do oswietlenia
domowego. Przeznaczeniem tej lampy jest
zapewnienie bezpiecznego zatadunku prania
do suszarki. Lampy zastosowane w tym
urzadzeniu sg odporne na ciezkie warunki
fizyczne, takie jak temperatura powyzej 50°C.

18
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5 Przygotowanie

5.3 Przygotowywanie
prania do suszenia

A

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!

5.1 Pranie nadajace sig¢ do
suszenia w suszarce

UWAGA

Pranie, ktére nie nadaje sie do
suszenia w suszarce moze zostac
uszkodzone oraz moze uszkodzi¢
urzadzenie podczas suszenia.
Stosyj sie do instrukcji dotyczacych
suszenia znajdujacych sie na
metkach prania. Susz tylko pranie z
napisem ,bezpieczne dla suszarki’
na ich metkach.

UWAGA

Przedmioty takie jak monety, czesci
metalowe, igly, gwozdzie, Sruby;,
kamienie itp. mogg uszkodzi¢
beben urzadzenia lub spowodowac
problemy z dziataniem. Dlatego
nalezy sprawdzic¢ cate pranie, ktére
bedzie tadowane do urzgdzenia.
Susz pranie z metalowymi
akcesoriami, takimi jak zamki
btyskawiczne, odwracajac je do
Srodka.

Zapnij zamki btyskawiczne, haczyki
i zatrzaski, zapnij guziki pokrowcow,
zawigz pasy tekstylne i pasy
fartucha.

Nie susz w
suszarce

5.2 Pranie nie nadaje si¢
do suszenia w suszarce

UWAGA

Bielizna z metalowymi fiszbinami
nie moze by¢ suszona w suszarce.
Jesli metalowe fiszbiny poluzuja
sie i oderwa od ubrania, moga
spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

Delikatne tekstylia haftowane,
odziez bawetiana i jedwabna,
odziez produkowana z delikatnych
i kosztownych materiatow, odziez
nieoddychajgca oraz firanki tiulowe
nie powinny by¢ suszone w
suszarce.

Suszarka / Instrukcja obstugi

5.4. Sposoby .
oszczedzania energii

Podczas prania uzywaj mozliwie
najwyzszej opcji wyzymania. Dzigki

temu mozesz skroci¢ czas suszenia i
zmniejszy¢ zuzycie energii. Posortuj pranie
wedtug rodzaj i grubosci. Susz razem te
same rodzaje prania. Na przyktad reczniki
kuchenne i obrusy schng szybciej niz
reczniki tazienkowe.

Przy wyborze programu postepuj zgodnie
z zaleceniami zawartymi w instrukcji
obstugi.

Podczas suszenia nie otwieraj drzwi
zatadunkowych, chyba ze jest to
konieczne. Jesli musisz otworzy¢ drzwi
zatadunkowe, nie trzymaj ich otwartych
zbyt dtugo.

Nie doktadaj mokrego prania podczas
pracy suszarki.

Wyczysé filtr widkien po kazdym suszeniu.
W przypadku modeli z kondensacja
nalezy pamigtac¢ o czyszczeniu skraplacza
CO najmniej raz w miesigcu lub po
kazdych 30 sesjach suszenia.

Upewnij sig, ze filtry sg czyste. Wiecej
informaciji znajdziesz w dziale konserwacja
i czyszczenie.

W przypadku modeli z przewodem
kominowym nalezy przestrzegac zasad
podtgczenia przewodu kominowego
okreslonych w przewodnikach i oczysci¢
przewdd kominowy.
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Podczas suszenia nalezy wtasciwie
wentylowacé pomieszczenie, w ktdrym
znajduje sie suszarka.

W modelach z pompa ciepta sprawdzaj
skraplacz co najmniej co sze$¢ miesiecy i
czys$¢ go, jesli jest zabrudzony.

Jesli uzywasz filtra przyjaznego dla
Srodowiska, nie musisz go czyscié po
kazdym cyklu. Gdy na ekranie zapali

sie ikonka przyjaznosci dla srodowiska,
nalezy wymienic¢ widkning filtracyjna.

5.5 Prawidtowa nosnosé

UWAGA

Jedli pranie

w urzadzeniu
przekroczy
maksymalng
tadownos¢,

moze ono nie
dziata¢ zgodnie z
przeznaczeniem i
moze spowodowac
szkody materialne
lub uszkodzenie
produktu. Dla
kazdego programu
nalezy przestrzegac
maksymalnej
tadownosci.

\

Ponizsze wagi sg podane jako przyktady.

20

. Waga ] Waga ok.
Pranie " Pranie .
ok. (9) (@)

Posciel

bawetniana Sukienka

(rozmiar 1500 bawetiana 500

podwajny)

Posciel

(rozmiar 1000 Sukienka 350

pojedynczy)

Przescieradto

(rozmiar 500 Dzins 700

podwajny)

Przescieradto .

(rozmiar 350 CE%Stseziz)k' 100

pojedynczy) :

Duzy obrus 700 | [Koszuka 125
trykotowa

Maty obrus 250 Bluzka 150

Koszula

Serwetka 100 bawelniana 300

Recznik

kapielowy 700 Koszula 200

Recznik do

rak 350

* Waga suchego prania przed praniem.
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6 Obstuga urzadzenia

6.1 Panel kontrolny

1
|

1. Przycisk Wt./Wyt./Wybdr programu.
2. Przycisk Start/Tryb gotowosci.

3. Przycisk wyboru czasu zakoriczenia.
4. Przycisk wyboru programéw czasowych.
5. Przycisk wyboru niskiej temperatury.

6.2 Symbole

7

3 2

6. Przycisk wyboru sygnatu dzwigkowego i
blokady rodzicielskiej /

7. Przycisk funkgji ochrony przed
zagnieceniami / Przycisk oswietlenia bebna

8. Przycisk wyboru stopnia suchosci.

R

Eldl

D)

Al

Limpar o Gaveta do Iniciar

=

=

Y,

-

=

Depésito e A secar Alarme S Fim
cheio filtro filtro/Limpar pausa para para para extra
o permutador  cancelar engomar  guardar  guardar +
de calor
= | [t ==
= i3 12 Q) 2 Al | ¥ T |k S
Nivel de Luzdo Diari Delicad lhad Mix Sintéticos  Algoddo  Algodao Gangas Desporto Téxteis de
secura tambor Eco Eco cama/
edredéo
= =] [
5 @ [0 =
& 800 @ z
Bloqueio Temperatura Tempo  Aterminar Secagem Ligar/ WoolProtect Ventilagdo Higiene Penas Wifi Controlo
criangas baixa de rapida Desligar (Roupa remoto
secagem Delicada Bebé+)
0 g g I i i+ ol IR =
D@ | & | | S| |pae
Expresso Secagem Refrescar Nivel Nivel Nivel Noite Exterior Filtro
higiénica higiénico de vapor devaporl devapor2 (silencioso) Ligeira cheio
e SO A
%% S &
<<
Filtro Anti- Camisas Obro6t bebnaw
ecoldgico vincos odwrotnym kierunku
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6.3 Przygotowanie suszarki

e Podigcz suszarke.

e Otworz drzwiczki.

e Umiesc¢ pranie w suszarce, nie wpychajac

go na site.
e Popchnij drzwiczki i zamknij je.
UWAGA

Upewnij sie, ze pranie
nie jest przytrzasniete
drzwiczkami.

Nie zamykaj drzwi
tadunkowych na site.

e Kiedy wybierzesz odpowiedni program
za pomoca przycisku Wt./Wyt./Wybor
programu, urzadzenie wigczy sie.

Wybranie programu za pomocg
przycisku Wt/ \Wyt./\Wybor
programu nie oznacza rozpoczecia
pracy. Aby uruchomic¢ program
wcisnij przycisk Start/Tryb
gotowosci.

22

Suszarka / Instrukcja obstugi



6.4 Wybor programu oraz tabela zuzycia energ

PL

Suszarka / Instrukcja obstugi

2 =
= 8~ =
2 5 < €
< S S &
3 o= k=
. 2 =5 o]
Programy IOpis programu 2 2o N
£ Qo 2
kol g o o
& 38 g
5 (@)
Dzieki temu programowi mozesz wysuszy¢
termoodporne tkaniny bawetniane. Nalezy wybrac
[BrEvEing! ustawienie suszenia odpowiednie do grubosci tkaniny i 9 1000 220
[zZadanego poziomu suszenia.
erwein e lJednowarstwowe, z_wykie tkaniny bawetm@ne sa 9 1000 209
suszone w najbardziej ekonomiczny sposob.
lJednowarstwowe, zwykte tkaniny bawetniane sa
Bawetna, prasowanie lsuszone jako lekko wilgotne, aby byty gotowe do 9 1000 160
prasowania.
Dzieki temu programowi mozesz wysuszy¢ tkaniny
[Syntetyki Isyntetyczne. Nalezy wybra¢ ustawienie suszenia 4 800 80
lodpowiednie do zadanego poziomu suszenia.
tym programie mozna suszy¢ pranie niefarbujace
Mieszane Iz bawelny i widkien syntetycznych.Z tym programem 4 1000 120
Imozna suszy¢ odziez sportowg i fitness.
Recznik Sus_zeme recznikow takich jak recznik kuchenny, 5 1000 170
kapielowy, do rak.
tym programie mozna suszy¢ w niskiej temperaturze
[Tkaniny delikatne delikatne pranie lub pranie z symbolem prania recznego 2 1200 50
(jedwabne bluzki, cienka bielizng itp.).
I7a pomoca tego programu mozna suszy¢ zardowno
(Codziennie loranie z bawetny, jak i z widkien syntetycznych.Z tym 4 1000 110
[programem mozna suszy¢ odziez sportowg i fitness.
[Mozna wybrac¢ program czasowy od 10 do 160 minut,
laby osiagnac zadany poziom wysuszenia w niskiej
ey EssnE temperaturze. W tym programie czas dziatania suszarki B B .
ety nosi tyle, co ustawiony czas, niezaleznie od poziomu
ilgotnosci prania. Ten produkt mozna stosowac
lopcjonalnie z koszem do suszarki.
tym programie mozna suszy¢ dzinsowe spodnie,
pzem spodnice, koszule lub kurtki. 4 1200 130
UZzywaj go do suszenia ubran wykonanych z tkanin
Isyntetycznych, bawetnianych lub mieszanych albo
(Outdoor/Sport (Goretex) odoodpornych, takich jak kurtka wielofunkcyjna, 2 1000 135
ptaszcz przeciwdeszczowy, itp. Odwrdé je na lewa
strone przed suszeniem.
Posciel/Puch UZyj do suszenia kotdry wypetnionej pierzem - 800 100
sl Sus_.zy on k_oszg\g w de\_\Katnlerzy sposob, powodujac 15 1200 50
mniej zagniecen i utatwiajac prasowanie.
UZyj tego programu, aby przygotowac 2 koszule do
press brasowania. 0,5 1200 30
Mest to program do suszenia prania, ktdére potrzebuje
Higieniczne suszenie [dodatkowej higieny. Zapewnia wysoka higiene tkanin 5 800 185
dzieki wysokiej temperaturze.
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Program ten stuzy do suszenia ubran i prania, ktéremu
i [ chcesz zapewnic higiene bez koniecznosci petnego R
Qe uemElE ghareans [prania. Zapewnia wysoka higieng podczas suszenia 1.5 120
dzieki wysokiej temperaturze.
|Zuzycie energii
= =
2z 338 2
SE 2o =
[ o 2 k=)
Programy Pojemnosé (kg) = S 2
S 5% o
oL > 0 S
<0 NN Qo
3o €8 g
a N
Bawefna Eko* 9 1000 60% 2,17
Bawetna, prasowanie 9 1000 60% 1,65
tokna sy_ntetyczne, bez 4 800 40% 0,75
prasowania

|, Tryb Baweina Eko* uzywany przy petnym lub czesciowym tadunku jest standardowym programem
suszenia, do ktérego odnosza sie informacje umieszczonej na etykiecie i karcie; program ten jest
lodpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania sktadajacego sie z ubran bawetnianych; jest to
Inajefektywniejszy program jesli chodzi o chodzi o zuzycie energii dla suszenia bawelny.

W przypadku regularnego suszenia maksymalnego fadunku bawetny - 9 kg, zalecamy podtaczenie
eza spustowego, aby zapobiec zatrzymaniu sie suszarki w potowie cyklu w celu opréznienia
Izbiornika” (patrz: rozdziat ,Podtaczenie do odptywu”)

* 1 Etykieta energetyczna: program EN 61121 Wartosci w tabeli sa okreslone zgodnie z norma EN
61121. Wartosci zuzycia moga rozni¢ sie od wartosci podanych w tabeli, w zaleznosci od rodzaju
prania, predkosci wirowania, warunkdw zewnetrznych oraz wartosci napiecia pradu.
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Allergy UK jest znakiem
towarowym British Allergy
Foundation. Swiadectwo
jakosci zostato stworzone, aby
wskaza¢ osobom, ktore
prosza o rade, ze produkt
znacznie zmniejsza ilos¢ alergendw w
Srodowisku, w ktérym przebywaja osoby
uczulone lub produkt ogranicza/zmniejsza/
eliminuje alergeny. Celem jest dostarczenie
dowoddw, ze produkty zostaty
przetestowane naukowo lub
przeanalizowane w celu uzyskania
mierzalnych wynikow.

6.5 Funkcje dodatkowe

Stopien wysuszenia

W celu wyboru zgdanego stopnia wysuszenia
uzywany jest przycisk ustawien suszenia. Czas
trwania programu moze réznic sie w zaleznosci
od dokonanego wyboru.

Aktywagji tej funkcji mozna
dokonac jedynie przed

uruchomieniem programu.

Ochrona przez zagnieceniami

Funkcje ochrony przed zagnieceniami wtacza/
wylgcza sie za pomocg przycisku wyboru
funkgji ochrony przed zagnieceniami. Jesli

nie bedziesz wyciggac prania natychmiast po
zakonczeniu programu, mozesz skorzystac z
tej funkgji, aby zapobiec gnieceniu sie prania.

Sygnat dzwiekowy

Suszarka wyda sygnat dzwiekowy po
zakonczeniu programu. Nacisnij przycisk
»Sygnat dzwigkowy”, jesli chcesz wytaczyd
sygnat dzwigkowy. Po nacisnieciu przycisku
sygnatu dzwiekowego lampka gasnie i sygnat
dzwiekowy nie wigcza sie po zakonczeniu

programu.
Mozesz wybrac te funkcije
przed lub po rozpoczeciu pracy

o programu.

Niska temperatura

Aktywaciji tej funkcji mozna dokonac jedynie
przed uruchomieniem programu. Mozesz
wiaczy¢ te funkcje aby suszy¢ pranie w nizszej
temperaturze. Czas trwania programu bedzie
dtuzszy po jego aktywacii.
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Czas zakonczenia

Funkcja czasu zakonczenia umozliwia
opdznienie czasu zakoriczenia pracy programu
do 24 godzin.

1. Otworz drzwiczki bebna i wioz pranie.

2. Wybierz program suszenia.

3. Nacisnij przycisk wyboru czasu zakoriczenia
i ustaw czas opdznienia wedle zyczenia.
Uruchomi sie LED czasu zakoriczenia
(gdy wcisniesz i przytrzymasz przycisk,
czas zakonczenia bedzie obstugiwany bez
przerwy).

4. Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci.
Rozpocznie sie odliczanie czasu
zakonczenia. Zacznie migac ,,:” na srodku
wyswietlanego czasu opdznienia.

Mozesz wkiadac i wyjmowac
pranie przez czasem zakonczenia.
Wyswietlany czas stanowi sume
standardowego czasu suszenia
oraz czasu zakonczenia. LED
czasu zakonczenia wytaczy sie po
zakonczeniu odliczania, rozpocznie
sie suszenie oraz zaswieci sie LED
suszenia.

Zmiana czasu zakonczenia

Jesli chcesz zmieni¢ czas opdznienia podczas
odliczania:

Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt/ Wyt./
Wybor programu lub anulowanie programu.
Wybierz zgdany program i powtorz czynnosé
wyboru czasu zakonczenia.

Anulowanie funkcji czasu zakoriczenia

Jesli chcesz anulowac odliczanie czasu
zakonczenia i rozpoczg¢ program od razu:
Zatrzymaj program i nacisnij przycisk Wt/ \Wyt./
Wybdr programu lub anulowanie programu.
Wybierz zgdany program i nacisnij przycisk
Startu/Pauza.

Oswietlenie bebna

Oswietlenie bebna mozna wiaczyé/wytaczye
za pomocag przycisku. Lampka wigcza sie po
nacisnieciu przycisku i gasnie po pewnym
czasie.
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6.6 Wskazniki ostrzezenia
o Wskazniki ostrzezenia moga sie

rézni¢ w zaleznosci od modelu
suszarki.

Czyszczenie filtra

Po zakonczeniu programu uruchamia sie

symbol ostrzegawczy czyszczenia filtra.

Zbiornik wody

Jesli zbiornik na wode zapetni sie podczas
pracy programu, lampka ostrzegawcza

zacznie migac, a urzadzenie przejdzie w tryb
gotowosci. W takim wypadku nalezy wylac¢
wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci. Wskaznik ostrzezenia wytaczy sie, a
program zostanie wznowiony.

Czyszczenie szuflady filtra/
wymiennika ciepta

Symbol ostrzegawczy miga okresowo w celu
przypomnienia o koniecznosci oczyszczenia
szuflady filtra.

6.7 Wiaczenie programu

Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk Startu/
Trybu gotowosci.

Wskazniki Startu/Trybu gotowosci i Suszenia
zaswiecg sie, wskazujac rozpoczecie
programul.

6.8 Blokada klawiszy

Urzadzenie posiada blokade klawiszy, ktéra
chroni przed zakidcaniem przebiegu programu
suszenia, do ktdrego mogtoby dojs¢ przez
wciskanie przyciskow w trakcie pracy. Po
dokonaniu aktywaciji blokady rodzicielskiej
wszystkie przyciski na panelu zostang
dezaktywowane z wyjgtkiem przycisku Wt./
Wyt./Wybdr programu .

Nacisnij przycisk Sygnat dzwiekowy przez 3
sekundy, aby wylgczy¢ blokade rodzicielska.
Blokada klawiszy musi by¢ wytaczona, aby
mOC rozpoczgé nowy program po zakonczeniu
biezacego programu lub w przypadku
koniecznosci wstrzymania biezacego
programu. Aby wytgczy¢ blokade klawiszy,
przytrzymaj te same przyciski przez 3 sekundy.
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Po wigczeniu blokady klawiszy
na ekranie wyswietlony zostanie
symbol blokadly.

Kiedy blokada rodzicielska jest aktywna:

Suszarka pracuje lub znajduje sie w stanie
gotowosci, symbole wskaznikéw nie zmienig
sie po zmianie potozenia pokretta wyboru
programu.

Gdy suszarka jest uzywana

i blokada przed dzie¢mi jest
aktywna, po przekreceniu przycisku
wyboru programu stychac
podwajny sygnat dzwiekowy. Jesli
blokada rodzicielska zostanie
anulowana bez obrdcenia pokretta
z powrotem do jego pierwotnej
pOozycji, program zostanie
zakoniczony, poniewaz pokretto
zostanie obrocone.

6.9 Zmiana programu po

jego uruchomieniu

Mozesz zmieni¢ wybrany wczesniej program

suszenia prania na inny po rozpoczeciu pracy

urzgdzenia..

e Na przyktad, wstrzymaj program i obréc
pokretto Wigcz/Wytacz/Wybor programu,
aby wybrac program Dodatkowe suszenie
zamiast Suszenia do prasowania.

e Aby uruchomic¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.

Wkiadanie i wyjmowanie ubran w trybie

gotowosci

Jesli chcesz wlozy¢ do suszarki lub wyjac z nigj

ubrania po rozpoczeciu programu suszenia:

e Nacisnij przycisk Start/Tryb gotowosci,
aby wprowadzi¢ suszarke w tryb
gotowosci. Proces suszenia zostanie
zatrzymany.

e Otwdrz drzwiczki bebna w Trybie
gotowosci i zamknij je po wiozeniu lub
wyjeciu prania.

e Aby uruchomi¢ program wcisnij przycisk
Startu/Trybu gotowosci.
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Wktadanie prania po rozpoczeciu
Czynnosci suszenia moze
doprowadzi¢ do wymieszania

sie suchego prania wewnatrz
urzadzenia z mokrym praniem,
czego skutkiem moze by¢ jego
wilgotnos¢ po zakoriczeniu
programu.

Wktadanie lub wyjmowanie prania
w trakcie suszenia moze by¢
dokonywane dowolng ilos¢ razy.
Jednakze operacja ta nieustannie
zakidca proces suszenia,
doprowadzajgcy tym samym do
wydtuzenia trwania programu oraz
wzrostu zuzycia energii. W zwigzku
z tym zaleca sie wktadac pranie
przed rozpoczeciem programu.
Jesli wybdr nowego programu
dokonany zostanie za pomocg
przycisku, gdy urzadzenie
znajduje sie w trybie gotowosci,
aktualny program pracy zostanie
zakonczony.

Nie dotykaj wewnetrzne;
powierzchni bebna suszarki
podczas wktadania lub wyjmowania
prania po rozpoczeciu pracy
suszarki. Powierzchnia bebna jest

gorgca.

6.10 Anulowanie programu

Jesli checesz z jakiegokolwiek powodu
anulowac program i zakoriczy¢ suszenie po
rozpoczeciu pracy suszarki, wstrzymaj program
i przekre¢ pokretto Wh/Wyt./Wyboru programu,
a program zostanie zakonczony.

Whetrze suszarki bedzie skrajnie
goragce po anulowaniu programu
w trakcie dziatania urzadzenia,
dlatego nalezy uruchomic¢ program
odswiezania, aby pozwoli¢
urzadzeniu ostygnac.
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6.11 Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu zapalajg sie diody
LED ostrzezenia o zakorczeniu/ochronie przed
zagnieceniami i czyszczeniu filtra widkien na
wskazniku kontynuacji programu. Mozna
otworzy¢ drzwiczki, a suszarka jest gotowa do
ponownego uruchomienia.

Obrd¢ przycisk Wigcz/Wytacz/\Wybor programu
do pozycji Wiacz/Wytacz, aby wytaczy¢
suszarke.

Jegdli funkcja ochrony przed
zagnieceniami jest wigczona,
pranie nie zostanie wyjete po
zakonczeniu programu, funkcja
ochrony przed zagnieceniami
zostanie wtgczona na 2 godziny,
aby zapobiec zagniataniu sie prania
wewnatrz urzadzenia. Program
porusza praniem w odstepach
10-minutowych, aby zapobiec jego
zagniataniu.

6.12 Funkcja zapachow

Jesli Twoja suszarka ma funkcje zapachu,
przeczytaj instrukcje ProScent, aby uzyc tej
funkgiji.
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7 Konserwacija i czyszczenie

Upewnij sie, ze wiosy, wtokno i
o bawetna nie wpadajg do gniazda, w

ktorym zamontowane sa filtry.

Przeczytaj najpierw "Instrukcje
bezpieczenstwa"!
e Otworz oba filtry widkien (zewnetrzny
. . - i wewnetrzny) i usun widkna rekami
741 F|Itry widkien (flltl'y lub za pomoca szczotki na deflektorze

wewnetrzne i zewnetrzne)/ powietrza. Wiosy na filtrze mozesz usunaé
Czyszczenie wewnetrznej odkurzaczem.

powierzchni drzwiczek

Wilosy i wtdkna, ktdre zostaty oddzielone z
prania w trakcie procesu suszenia zbierane sg
w filtrze widkien.

Po kazdym cyklu suszenia wyczysé
A filtr widkien oraz wewnetrzng
powierzchnie drzwi bebna.

Twoja suszarka ma 2 filtry widkien,
jeden umieszczony wewnatrz
drugiego. Nie uzywaj urzgdzenia
bez filtrdw widkien.

UWAGA

Aby oczyscic filtr widkien:

e Otworz drzwiczki.

e Przytrzymaj pierwszag czesc (filtr wewnetrzny)
dwuczesciowego filtra i wyjmij ja, pociagajac
do gory.

e Oba filtry nalezy oczyscié¢ z nagromadzonych
widkien pod biezaca woda lub przy

b H
SR Y A
@i
o0 (Y )/ ooome
R
uzyciu miekkiej szczotki. Osusz filtr przed

* Zdejmij druga czesc (filtr zewnetrzny), ponownym zamontowaniem.
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7.2 Czyszczenie czujnika

TR
e  —

(0

e Suszarka posiada czujniki wilgotnosci,

o \WIAZ filtry jeden w drugi i umiesc je z ktore wykrywajg, czy pranie jest suche.
powrotem na swoim miejscu. e Aby oczysci¢ czujniki:

e Otworz drzwi zatadowcze suszarki.

e Jesli urzadzenie jest gorgce z powodu
suszenia, nalezy poczekac, az ostygnie.

* Wytrzyj powierzchnie metalowe czujnika
miekka Sciereczka, zwilz octem i wysusz.

Metalowe powierzchnie czujnikow
nalezy czysci¢ 4 razy w roku.

Nie nalezy uzywac metalowych
narzedzi do czyszczenia
metalowych powierzchni czujnikdw.

e \Wyczysci¢ wewnetrzng powierzchnie drzwi o
tadunkowych i miekkg uszczelke wilgotng
szmatka lub szczotkg na deflektorze
powietrza.

Ze wzgledu na zagrozenie
pozarem i wybuchem, do
czyszczenia czujnikdw nie uzywaj
rozcienczalnikdw, srodkéw
czyszczaeych lub podobnych
narzedzi.
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7.3 Opréznianie

zbiornika na wode

Podczas suszenia wilgo¢ jest usuwana z
prania i skraplana, a nastepnie gromadzi sie w
zbiorniku na wode. Oprdznij zbiornik na wode
po kazdym suszeniu.

Woda skondensowana nie jest
woda pitng!

Nigdy nie wyjmuj zbiornika na wode
w trakcie uruchomionego programul

A

Jesli nie oproznisz zbiornika na wode, podczas
kolejnych sesji suszenia urzadzenie przestanie
dziata¢ z powodu zapetnienia zbiornika na
wodeg, a ikonka ostrzegawcza zbiornika na
wode bedzie miga¢. W takim wypadku nalezy
wyla¢ wode ze zbiornika i ponownie uruchomic
program, naciskajac przycisk Start/Tryb
gotowosci.

Aby oprézni¢ zbiornik na wode:

Wyciggnij ostroznie zbiornik na wode z szuflady.

Ostroznie wyjmij zbiornik wody w szufladzie lub
pojemniku.

7.4 Czyszczenie skraplacza

Wiosy i widkna, ktore nie sg zbierane przez

filtr widkien, gromadza sie na metalowej
powierzchni skraplacza za deflektorem
powietrza. Witdkna te nalezy regularnie usuwac.

Jesli ikona czyszczenia skraplacza miga,
sprawdz jego metalowg powierzchnie. Jesli
s3 jakies widkna, usun je. Nalezy sprawdzac
skraplacz co najmniej raz na 6 miesiecy.

Otworz klapke
dostepu, pociggajac
za przycisk.

Przesun zatrzaski, aby
otworzy¢ pokrywe.

Pociaggnij szczotke
w lewo i wyjmij

ja. Mozesz uzy¢
szczotki czyszczacej

Wylej wode ze zbiornika.

Jesli w lejku zbiornika na wode nagromadzity
sie wiokna, oczys¢ go pod biezgca woda.
Wiéz zbiornik na wode z powrotem.

W przypadku korzystania z opcji
bezposredniego oprdzniania, nie jest
wymagane opréznianie zbiornika na
wode.
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do czyszczenia

filtra, powierzchni
metalowej
kondensatora i
nagromadzonych
widkien na drzwiach.

Szczotka do czyszczenia znajduje
sie w worku z dokumentacjg. Wyjmij
szczotke z worka na dokumentacje
i widzZ jg na swoje miejsce na
deflektorze powietrza, aby ja
przechowad.
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Oczyscic¢ wtokno

na metalowe;j
powierzchni
skraplacza wilgotng
szmatka lub szczotkg
na deflektorze
powietrza w kierunku
godra - dot. Nie
nalezy czyscic¢ w
kierunku lewo-prawo,
poniewaz spowoduje
to uszkodzenie
metalowych ptytek
skraplacza.

Do czyszczenia
mozna tez uzyé
odkurzacza ze
szczotka. Jesli
odkurzacz nie jest
Wyposazony w
szczotke, nie zaleca
sie uzywania go

do czyszczenia
skraplacza.

Dopuszczalne jest czyszczenie
reczne pod warunkiem, ze zatozysz
rekawice ochronne. Nie probuj
Czysci¢ urzgdzenia gotymi rekoma.
Zebra skraplacza mogg uszkodzi¢
dtonie. Czyszczenie w kierunku
lewo-prawo moze uszkodzi¢ zebra
skraplacza. Moze to doprowadzi¢
do problemdw z suszeniem.

oK

N T ®
e

N

Po oczyszczeniu
filtra, drzwiczek

i skraplacza,
przeciagnij szczotke
w prawo i zablokuj jg
na swoim miejscu.

Po zdjeciu ostony deflektora
powietrza normalnym zjawiskiem
jest obecnos¢ wody w plastikowej
czesci przed skraplaczem.

Po zakorczeniu
Czynnosci
Czyszczenia umiesc
drzwi kanatu
powietrza na swoim
miejscu, przesun
zatrzaski, aby je
zamknac i zamknij
klapke dostepu.

Jesdli na ostonie

wentylatora i na
klapce dostepu
wida¢ nagromadzone
witokno, nalezy je
usung¢ za pomoca
szmatki.
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Nie nalezy obcigzac
klapki dostepu, gdy
jest otwarta.

UWAGA

Do czyszczenia bebna nie nalezy
uzywac materiatow sciernych ani
wetny stalowe.
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8 Rozwiazywanie problemoéw

Suszenie trwa zbyt dtugo.

Pory filtrow widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga sie zatykac. >>> Wyptucz filtry widkien
ciepta wodg i osusz.

Przednia strona skraplacza moze by¢ zatkana. >>> Wyczysci¢ przednia strone skraplacza.

Kratki wentylacyjne z przodu urzadzenia moga by¢ zamkniete. >>> Usun wszelkie rzeczy znajdujace sie
przed kratka wentylacyjna z przodu, ktére blokuja wentylacje.

Wentylacja moze by¢ niewystarczajaca, poniewaz pomieszczenie, w ktdrym zainstalowane jest
urzadzenie jest zbyt mate. >>> Otwadrz drzwi lub okna aby temperatura w pomieszczeniu nie wzrosta za
bardzo.

Jesli jest czujnik wilgotnosci.

Na czujniku wilgotnosci mogta zebra¢ sie warstwa wapna. >>> Wyczys$¢ czujnik wilgotnosci.

Mogta zostac zatadowana zbyt duza ilos¢ prania. >>> Nie nalezy nadmiernie obcigzac suszarki.

Pranie mogto nie zosta¢ odpowiednio odwirowane. >>> Ustaw wyzszg predkos¢ wirowania.

Po wysuszeniu ubrania sa wilgotne.

Moze zostat uzyty program nieodpowiedni dla typu prania..>>> SprawdZ metki na ubraniach i wybierz
program odpowiedni dla ich rodzaju lub uzyj dodatkowo programu czasowego.

Pory filtrow widkien (filtrow wewnetrznych i zewnetrznych) moga sie zatykac. >>> Wyptucz filtry ciepta
wodg i osusz.

Przednia strona skraplacza moze by¢ zatkana. >>> Wyczysci¢ przednig strone skraplacza.

Mogta zostac zatadowana zbyt duza ilos¢ prania. >>> Nie nalezy nadmiernie obciazac¢ suszarki.
Pranie mogto nie zosta¢ odpowiednio odwirowane. >>> Ustaw wyzsza predkosc¢ wirowania.

Suszarka nie wigcza sie lub nie mozna uruchomi¢ programu. Suszarka nie dziata po skonfigurowaniu.

Wityczka zasilania moze by¢ odtaczona. >>> Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy jest podtaczony.
Drzwiczki moga by¢ otwarte. >>> Upewnij sie, ze drzwiczki suszarki sa dokfadnie zamkniete.

Moze program nie zostat ustawiony lub nie zostat wcisniety przycisk Start / Pauza. >>> Sprawdz, czy
program zostat ustawiony i nie znajduje sie w potozeniu Pauza.

Mogta zosta¢ wtaczona blokada klawiszy. >>> Wytacz blokade klawiszy.

Program zostat przerwany bez powodu.

By¢ moze drzwiczki nie sg doktadnie zamkniete. >>> Upewnij sig, ze drzwiczki suszarki sg doktadnie
zamkniete.

Moze wystapita awaria zasilania. >>> Nacisnij przycisk Start/Pauza/Anuluj, aby uruchomic program.
Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik na wode.

Ubrania skurczyty sie, sa sztywne lub poplamione.

Moze zostat uzyty program nieodpowiedni dla tego typu prania. >>> SprawdZ metki na ubraniach i
wybierz program odpowiedni dla tych ubran.

Woda cieknie z drzwiczek suszarki.

Na wewnetrznych powierzchniach drzwiczek suszarki i uszczelki mogty zgromadzi¢ sie widkna. >>>
Wyczys$¢ wewnetrzne powierzchnie drzwiczek i uszczelki.

Drzwiczki otwierajg sie same.

By¢ moze drzwiczki nie sg doktadnie zamkniete. >>> Docisnij drzwiczki, az ustyszysz dzwiek zamkniecia.

Swieci sie/miga symbol zbiornika wodly.

Zbiornik na wode moze by¢ petny. >>> Oprdznij zbiornik na wode.
Waz odprowadzajacy wode maogt sie zagiaé. >>> Jesli urzadzenie jest podigczone bezposrednio do
odptywu wody, sprawdz waz odptywowy.

Oswietlenie wnetrza suszarki nie wtgcza sie. (W modelach z lampka)

Suszarka mogta nie by¢ wiaczona za pomoca przycisku WE/WYE. >>> Sprawdz, czy suszarka jest
\{v’faczona.
Zaréwka moze by¢ spalona. >>> Skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem w celu wymiany lampy.
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Swieci sie ikonka lub kontrolka zapobiegania zmarszczkom.

Moze zostac wtgczony tryb antyzmarszczkowy, ktory zapobiega zagniataniu sie prania w suszarce. >>>
Whytgcz suszarke i wyjmij pranie.

Swieci sie ikona czyszczenia filtra widkien.

Filtr widkien (wewnetrzny i zewnetrzny) moze by¢ brudny. >>> Wyptucz filtry ciepta woda i osusz.

Na porach filtra moze powstawac warstwa, ktéra prowadzi do zatykania sie filtra. >>> Wyptucz filtry
ciepfa woda i osusz.

Mogta powstac warstwa, ktdra moze powodowac zatykanie porow filtrow widkien (wewnetrznych i
zewnetrznych). <<Umyj i osusz filtry letnig woda>>.

Filtry widkien moga by¢ niewyczyszczone. >>> Wioz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.
Przyjazny dla srodowiska materiat filtracyjny moze nie by¢ zainstalowany na plastikowej czesci i przednia
czes¢ skraplacza moze by¢ zatkana.>>>Zainstalujfiltr przyjazny dla srodowiska na plastikowej czesci i
umiesc go na obudowiefiltra.

Filtr przyjazny dla srodowiska magt nie zosta¢ wymieniony, mimo ze symbol ostrzegawczy jest
podswietlony. ,Wymien filtr.”

Z maszyny wydobywa sie dzwiekowy sygnat ostrzegawczy

Filtry widkien moga by¢ niewyczyszczone. >>> W16z filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.
Filtry urzadzenia mogty nie zostac¢ zainstalowane.>>> Zainstalyj filtry widkien (wewnetrzny i zewnetrzny)
lub filtr ekologiczny w ich obudowie.

Miga ikona ostrzegawcza parownika.

Przednia strona parownika moze by¢ zatkana wtdoknami. >>> Wyczyscic¢ przednia strone skraplacza.
Filtry widkien moga by¢ niewyczyszczone. >>> Wioz filtry wewnetrzne i zewnetrzne na swoje miejsce.

Oswietlenie wnetrza suszarki wiacza sie. (W modelach z lampka)

Witacza sie swiatto jesli suszarka jest podtaczona do gniazdka, nacisniety jest przycisk WE/WYL i sg
otwarte drzwi. >>> Odtgcz suszarke lub ustaw przycisk WE/WYE w pozycji WYk.

lkona Wifi miga w sposdb ciagty. (dla modeli wyposazonych wfunkcje HomeWhiz)

>>> Produkt moze nie by¢ podtgczony do sieci bezprzewodowej. Postepuj zgodnie z instrukcia,

aby potaczy¢ sie z siecig. Urzadzenie, ktére produkt wykorzystuje do taczenia sie z siecig moze by¢
uszkodzone. Sprawdz. Produkt moze nie taczyc sie z siecig z powodu odlegtosci.

Jesli na ekranie pojawi sie komunikat "F L t", wykonaj ponizsze czynnosci.

Filtry moga by¢ zabrudzone. Wyczys¢ wewnetrzne i zewnetrzne filtry lub wymien filtr ekologiczny.

W przypadku stosowania podwajnego filtra jako filtra wewnetrznego i zewnetrznego w obszarze
pokrywy, upewnij sig, ze oba filtry sg zainstalowane.

Jesli uzywasz funkgiji filtra ekologicznego, upewnij sie, ze widknina filtracyjna jest zainstalowana na
plastikowej czgsci. Zamontuj wtdkning filtracyjng na plastikowej czesci, jesli nie jest ona zainstalowana.
Kratki wentylacyjne z przodu urzadzenia moga by¢ zamkniete. Otwdrz i sprawdz obszar deski palcowej i
upewnic sie, ze jest czysty. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci Konserwacja i czyszczenie.

sprzedawcg lub autoryzowanym serwisem. Nigdy nie prébuj samodzielnie naprawiac

g Jesli problem nie ustgpi po wykonaniu wskazéwek z tego rozdziatu, skontaktuj sie ze
urzgdzenia.

Jesli wystgpi jakikolwiek problem z urzgdzeniem, mozesz zazagdac¢ wymiany urzadzenia,
konsultujac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem, podajac numer modelu urzadzenia.
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Zgodna z Rozporzadzeniem Delegowanym Komisji (UE) nr 392/2012
Nazwa dostawcy lub znak firmowy BEKO
N el BM3T49230W
azva mogelu 7188238250
Pojemnosé znamionowa (kg) 9.0
Ewakuacyjna -
Typ suszarki bebnowej
Kondensator o
Klasa efektywnosci energetycznej " At++
Roczne zuzycie energii (KWh) @ 258,6
Automatyczny °
Typ obstugi -

w 9 Nieautomatyczny -
Zuzycie energii przy petnym tadunku w standardowym programie dla bawetny (KWh) 217
Zuzycie energii przy czgsciowym tadunku w standardowym programie dla bawetny (kWh) 1,16
Zuzycie energii w trybie wytgczenia przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Po (W) 0,50
Zuzycie energii w trybie czuwania przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, P (W) 1,00
Czas trwania trybu czuwania (min.) 30
Standardowy program dla bawetny © .
Czas trwania programu przy petnym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Ty, (min.) 209
Czas trwania programu przy czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, Ty, (min.) 120
Wazony czas trwania programu przy petnym lub czesciowym tadunku w standardowym programie dla bawetny (T,) 158
Klasa efektywnosci kondensacyjnej B
Srednia efektywnosé kondensacyjna przy czgsciowym fadunku w standardowym programie dia bawetny, Cy, 81%
Srednia efektywnosé kondensacyjna przy czesciowym tadunku w standardowym programie dia bawetny, Cayira 81%
Wazona efektywno$c¢ kondensacyjna przy pefnym Iub czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny, C, 81%
Poziom mocy dZwigku przy pelnym fadunku w standardowym programie dla bawetny © 64
Do zabudowy

e:Tak -:Nie

(1) Skala od A+++ (najbardziej efektywna) do D (najmniej efektywna)

(2) Zuzycie energii w oparciu 0 160 cykli suszenia przy petnym lub czesciowym fadunku w standardowym programie dla bawetny oraz zuzyciu w trybach niskonapigciowych

Rzeczywiste zuzycie energii na cykl bedzie zaleze¢ od sposobu uzytkowania urzadzenia.

(3) , Tryb suszenia do szafy“ uzywany przy petnym lub czgsciowym fadunku jest standardowym programem suszenia, do ktérego odnosza sig informacje umieszczonej na tej
karcie; program ten jest odpowiedni do suszenia normalnie mokrego prania sktadajacego sie z ubrar baweinianych; jest to najefektywniejszy program jesli chodzi o chodzi o

zuzycie energii dla suszenia bawetny.
(4) Skala od G (najmniej efektywna) do A (najbardziej efektywna)

(5) Wazona $rednia wartos¢ —L,,,, wyrazona w dB(A) na 1 pW
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Spostovani kupec,

Pred uporabo tega izdelka preberite ta navodila!

Hvala, ker ste izbrali izdelek Beko. Zelimo vam zagotoviti optimalno ucinkovitost tega
visokokakovostnega izdelka, ki je izdelan z najsodobnejSo tehnologijo. Pred uporabo morate v
celoti prebrati in razumeti ta priro¢nik ter dodatno dokumentacijo.

Upostevajte vsa navedena opozorila in informacije. Tako boste zascitili sebe in svoj izdelek pred

morebitnimi poskodbami.
Shranite priro¢nik. Ce enoto predate drugi osebi, ji priloZite ta navodila.

Simboli in opombe
V navodilih za uporabo so uporablieni naslednji simboli:

A Nevarnost, ki lahko povzroCi smrt ali telesne poskodbe

II Preberite prirocnik

o Pomembne informacije ali uporabni nasveti za uporabo

A Opozorilo za vroe povrsine
A Opozorilo za elektriéni udar
& Opozorilo za nevarnost UV-sevanja

A Opozorilo za oparine
"“ Embalaza izdelka je v skladu z nacionalno okoljsko zakonodajo izdelana iz materialov, ki
|@ jihje mogoCe reciklirati.

>

> [

Opozorilo za pozar

>

OBVEST".O Nevarnost, ki lahko povzroCi materialno Skodo na izdelku ali okolici

o
.

N \ RECIKLIRANI PAPIR in
\ g PAPIR ZA RECIKLIRANJE

Ta izdelek je bil izdelan s pomocjo najnovejse tehnologije in v okolju prijaznih pogaojih.
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1 Varnostna navodila

V tem razdelku so navedena varnostna navodila, ki jih je treba upostevati,
da se prepreCi nevarnost telesnih poskodb ali materialne Skode.

* NaSe podijetje ne odgovarja za skodo, ki lahko nastane zaradi neupoStevanja
teh navodil.

* Namestitev in popravilo mora vedno izvesti pooblasceni serviser.
¢ Uporabljajte samo originalne rezervne dele in dodatke.

* Ne izvajajte popravil ali zamenjave nobenega dela aparata, razen Ce je to
izrecno navedeno v navodilih za uporabo.

¢ Ne spreminjajte aparata.

A1.1 Predvidena uporaba

* |zdelek je zasnovan samo za uporabo v gospodinjstvu. Aparat ni namenjen
komercialni uporabi.

* |zdelek ni zasnovan za uporabo na prostem.

¢ |zdelka ne nameScajte ali uporabljajte na mestih, kjer obstaja moznost
zmrzovanja in/ali je izpostavljen zunanjim elementom. Zmrznjena voda v Crpalki
ali ceveh lahko povzro¢i poskodbe.

¢ |zdelek se lahko uporablia samo za susSenje in zraCenje perila, ki je oprano z
vodo in je varno za susilni stroj.

A1.2 Varnost otrok, ranljivih oseb in domacih zivali

e Otroci, stari 8 let ali veC, in osebe s fizicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi
motnjami ali s premalo izkusnjami in znanja lahko uporabljajo ta aparat, ¢e
jin kdo nadzira ali jim svetuje o varni uporabi aparata in ¢e poznajo tveganja,
povezana z uporabo aparata. Otroci ne smejo posegati v aparat. Otroci ne
smejo Cistiti in vzdrzevati aparata, razen Ce so nadzorovani.

e Otroci, mlajSi od 3 let, ne smejo biti v blizini aparata, razen ¢e so nadzorovani.

e ElektriCni aparati so nevarni za otroke in domace zivali. Otroci in domace zivali
se ne smejo igrati z aparatom, plezati nanj ali vstopati van.

e \/ratca aparata morajo biti zaprta, tudi ko aparat ne deluje. Otroci ali domace
zivali se lahko zaklenejo v aparat in se zadusijo.
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e Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati aparata, razen e so nadzorovani.

* Embalazni material hranite zunaj dosega otrok. Nevarnost telesnih poskodb in
zadusitve.

¢ \/se dodatke, ki se uporabljajo z aparatom, hranite zunaj dosega otrok.
* Preden zavrzete izdelek, prerezite napajalni kabel in unicite vratca za polnjenje.

A 1.3 Elektriéna varnost
* Med namesSCanjem, vzdrzevanjem, CiSCenjem, popravijanjem in transportom
aparat ne sme biti prikloplien.

e Ce je napajalni kabel pogkodovan, ga mora zamenjati pooblag&eni serviser, da
se preprecijo morebitne nevarnosti.

* Ne zvite napajalnega kabla pod aparat ali za aparat. Ne postavijajte tezkih
predmetov na napajalni kabel. Napajalni kabel ne sme biti zapleten, stisnjen in
v stiku z virom toplote.

e Za delovanje aparata ne uporabljajte podaljSka, razdeliinika ali adapterja.

e Aparat se ne sme napajati prek zunanjega stikala, kot je Casovnik, in ne sme
biti prikljuen na tokokrog, ki se redno odpira in zapira z orodjem.

* \/ti mora biti preprosto dostopen. Ce to ni mogoce, mora biti elektricna
napeljava opremliena z mehanizmom, ki je skladen z zakonodajo o elektricnih
napeljavah in ki odklopi vse prikljuCke z omreznega napajanja (varovalka,
stikalo, glavno stikalo itd.).

¢ Ne dotikajte se vti¢a z mokrimi rokami.

* Ko odklapljate aparat, ne drzite napajalnega kabla, ampak vtic.

A 1.4 Varnost pri transportu

¢ Pred transportom odklopite izdelek iz vti¢nice, izpraznite zbiralnik za vodo in
odstranite prikljucke za odvod vode, ¢e obstajajo.

* Ta aparat je tezek, zato ga ne premikajte sami.

* [zvedite potrebne varnostne ukrepe za preprecitev padca in prevrnitve aparata.
Aparata med transportom ne izpostavljajte udarcem ali padcem.

* Ne uporabljajte Strlecih delov aparata (kot so vratca za polnjenje) za premikanje
aparata.

o Aparat premikajte v pokon&nem poloZaju. Ce premikanje aparata v
pokoncnem polozaju ni mogoce, ga med transportom nagnite na desno stran,
gledano od spreda;.

Susilni stroj / Navodila za uporabo 39



1.5 Varnost pri namesc¢anju

* Pripravite aparat za namestitev tako, da preberete informacije v navodilin
za uporabo ter poskrbite za ustrezno elektriéno in odtodno napeljavo. Ce
napeljava ni primerna za namestitev, poklicite usposoblienega elektricarja ali
vodovodarja, da uredi potrebne prikljucke. Te postopke mora izvesti kupec.

e Pred namestitvijo preverite, ali je aparat poskodovan. Ce je aparat
poskodovan, ga ne namescCaijte.

¢ Ne odstranjujte nastavljivega stojala.

e Postavite aparat na ravno in trdo povrsino ter ga izravnajte z nastavljivimi
nogami.

* Razmik med aparatom in tlemi se ne sme zmanjSati z materiali, kot so
preproge, kosi lesa in trakovi. PrezraCevalne odprtine na spodniji strani aparata
ne smejo biti zamasene s preprogo.

* Aparat mora biti namescen tako, da prezracevalne odprtine niso zamasene.

* Namestite aparat v okolje brez prahu in z dobrim prezracevanjem.

* Aparata ne namescajte v neposredni blizini vnetljivin in eksplozivnih materialov
ter ne hranite vnetljivin in eksplozivnih materialov v blizini aparata, medtem ko
ta deluje.

* Aparata ne smete namestiti ob vrata, drsna vrata, zaradi katerih se vratca za
polnjenje aparata ne morejo popolnoma odpreti, ali za teCajna vrata, Ce je teCaj
aparata obrnjen proti teCajem vrat.

* Aparat namestite na mesto, ki omogoca enostavno izvajanje rednega
vzdrzevanja in CisCenja.

e Postavite aparat s hrbtno povrsino proti steni (za modele z grelnikom).

* Po namestitvi aparata se prepri¢ajte, da hrbtna stena ni v stiku z nobenim
StrleCim predmetom (vodovodna pipa, elektricna vticnica itd.).

e Aparat postavite tako, da je med aparatom in robovi pohistva vsaj 1 cm
prostora.

* Pri modelih z odvodnim kanalom upostevajte pravila za prikljucitev odvodnega
kanala, navedena v navodilih.

¢ Odvodni zrak ne sme biti usmerjen v odvodni kanal, ki se uporablja za
odvajanje dima iz naprav, ki delujejo na plin ali druga goriva (pri modelih z
odvodnim kanalom).
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* PrezraCevalna cev ne sme biti prikljuCena na pe€ za ogrevanje ali dimniski
kanal (pri modelih z odvodnim kanalom).

e Aparat priklopite v ozemljeno vticnico, ki je zaSCitena z varovalko, ki ustreza
navedenemu tipu in nazivnemu toku. Ozemljitveno opremo naj namesti
usposobljeni elektriCar. Ne uporabljajte aparata brez ozemljitve v skladu z
regionalnimi/nacionalnimi predpisi.

e Aparat priklopite v ozemlieno vticnico, ki je skladna z vrednostmi napetosti,
toka in frekvence, ki so navedene na tipski ploscici.

e Aparata ne priklapljajte v zrahljane, zlomliene, umazane ali mastne vticnice,

v vticnice, ki so se snele z leziSCa, ali v vtiCnice, pri katerih obstaja nevarnost
stika z vodo.

¢ Uporabiti je treba nove komplete cevi, ki so prilozeni aparatu. Ne uporabljajte
znova starih kompletov cevi. Ne namescajte prikljuCkov na cevi.

¢ Napeljite napajalni kabel in cevi tako, da ne predstavljajo nevarnosti
spotaknitve.

® /a namestitev aparata na pralni stroj je treba med obema aparatoma uporabiti
pritrdilni komplet. Pritrdilni komplet mora namestiti pooblasceni serviser.

¢ Ko je aparat namesScen na pralni stroj, lahko skupna teza polnih aparatov
znaSa okrog 180 kg. Postavite aparata na trdna tla, ki lahko prenesejo taksno
obremenitev.

¢ Pralnega stroja ni dovolieno postaviti na susilni stroj.

Namestitvena tabela za pralni stroj in susilni stroj

Vrsta namestitvenega kompleta Globina (TD = susilni stroj, WM: pralni stroj)

Plasti¢en — 54/60cm z jermenom ali brez njega 60cm TD --> WM =50 cm /54 cm TD --> WM > 45 cm

PlastiCen — 46 cm z jermenom ali brez njega 46 cm TD --> WM = 54 cm
S polico — 60 cm 60 cm TD --> WM = 50 cm
S polico — 54 cm 54 cm TD --> WM > 45 cm

1.6 Varnost pri uporabi

* Najvecja teza suhega perila pred pranjem je navedena v razdelku »Tehnicni
podatkic.

e \/ susilni stroj ne dajajte neopranega perila.

* Perilo, ki je umazano s snovmi, kot so jedilna olja, aceton, alkohol, bencin,
kerozin, odstranjevalci madezeyv, terpentin, vosek ali odstranjevalci voska,
je treba pred susenjem v susilnem stroju oprati v topli vodi z vecjo kolicino
detergenta.
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o Ce se za ¢ig¢enje uporabliajo kemikalije, se susilni stroj ne sme uporabljati.

* Gumijaste pene (pene iz lateksa), kopalnih kap, vodoodpornega tekstila,
materialov in oblacil z gumijastimi oporami in blazin z viozki iz gumijaste pene
ni dovolieno susiti v suSilnem stroju.

* Predmetov z lakom za lase, ostanki sredstev za lase ali podobnimi snovmi ni
dovoljeno susiti v susilnem stroju.

* [zpraznite Zepe oblacil in odstranite predmete, kot so vzigalice in vzigalniki.

o Ce vseh predmetov ni mogoCe hitro odstraniti in jih ni mogocCe postaviti na
mesto, kjer se lahko toplota razprsi, ne ustavijajte susilnega stroja, dokler ni
susenje zakljuceno.

e Zadniji del cikla susilnega stroja poteka brez segrevanja (cikel hlajenja), s Cimer
se doseze temperatura, ki ne Skoduje predmetom.

* Mehcalce perila ali podobne izdelke je treba uporabljati v skladu z navodili za
mehcalec perila.

* Ne uporabljajte susilnega stroja brez filtra za vlakna.
* Ne dopustite nabiranja vlaken okoli susilnega stroja.

e Za prepreCitev povratnega vieka plina v prostoru iz naprav, ki delujejo na druga
goriva, vkljuéno z odprtim ognjem, je treba zagotoviti ustrezno prezraCevanje
(pri modelih z odvodnim kanalom).

e Aparata ne uporabljajte skupaj z grelniki, kot sta plinski grelnik in kamin. Lahko
pride do vziga odvodnega kanala. (pri modelih z odvodnim kanalom)

* Ne sedite na vratcih za polnjenje oziroma se ne naslanjajte nanje, ko so odprta,
saj se lahko aparat prevrne.

¢ Ne vzpenjajte se na aparat.

* Ne postavljajte vira plamena (svec, cigaret itd.) na aparat ali v njegovo blizino.
Ne hranite vnetljivin/eksplozivnin materialov.

* Ne dotikajte se bobna, ko se vrti.

¢ Med delovanjem je hrbtna stena aparata vroca. Med susenjem ali po
konCanem susenju se ne dotikajte hrbtne strani aparata. (Pri modelih s
segrevanjem)

* Med dodajanjem oz. odvzemanjem perila iz suSilnika, medtem ko se program
izvaja, se ne dotikajte notranje povrsine bobna. PovrSina bobna je vroca.

* Ne pritiskajte gumbov z ostrimi predmeti, kot so vilice, nozi, nohti itd.
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* Ne uporabljajte okvarjenega ali posSkodovanega aparata. Odklopite aparat iz
vticnice (ali izklopite prikljuceno varovalko) in poklicite pooblasceni servis.
e Ko aparata ne uporabljate, ga odklopite iz vtiCnice.

A 1.7 Varnost pri vzdrZzevaniju in ¢iScenju

e Aparata ne perite z razprSevanjem ali polivanjem vode. Za CiSCenje aparata ne
uporabljajte tlatnega Cistilnika, parnega Cistilnika, cevi ali tlaCne pistole.

e Za CiSCenje aparata ne uporabljajte ostrega ali abrazivnega orodja.

e Za CiSCenje aparata ne uporabljajte sredstev, kot so gospodinjska Cistila, mila,
detergenti, gorivo, bencin, alkohol, vosek itd.

* Filter za vlakna je treba redno Cistiti. Po vsakem suSenju oCistite filter za viakna
in notranjo povrsino vratc za polnjenje.

* S sesalnikom odstranite viakna, ki so se nabrala na rebrih uparjalnika za
predalom filtra. Ce uporabljate zad&itne rokavice, lahko &ig&enje izvedete tud
z roko. Ne izvajajte CiSCenja z golimi rokami. Na rebrih uparjalnika si lahko
poskodujete roke. (Za izdelke s toplotno Crpalko)

e Zaradi nevarnosti pozara in eksplozije za CiSCenje senzorjev ne uporabljajte
raztopin, Cistilnih sredstey, jeklene volne ali podobnih materialov in
pripomockov.

e Ocistite odvodni kanal. (pri modelih z odvodnim kanalom)

* Ne pijte kondenzirane vode.

1.8 Varnost osvetlitve
¢ Ce je treba zamenjati LED-luCko/zarnico, ki se uporablja za osvetlitev (pri
aparatih z osvetlitvijo), se obrnite na pooblasceni servis.
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2 Okoljevarstvena navodila

2.1 Skladnost s predpisi o WEEE in odlaganje odpadkov

2

Ta izdelek ne vsebuje nevarnih in prepovedanih snovi, navedenih v »uredbi o nadzoru
odpadne elektri¢ne in elektronske opremex, ki jo je objavilo ministrstvo za okolie in
urbanizacijo Republike Turcije. Izdelek je skladen s predpisi o OEEO. Izdelek je bil
proizveden iz visokokakovostnih delov in materialoy, ki jih je mogoce reciklirati in ponovno
uporabiti. Izdelka zato ob koncu njegove Ziviienjske dobe ne odlozite med druge

gospodinjske odpadke. Oddajte ga na zbirno mesto za elektricno in elektronsko opremo. Za
informacije o teh zbirnih mestih se lahko obrnete na lokalno upravo. Z oddajo rablienih izdelkov za
recikliranje lahko pomagate varovati okolje in naravne vire.

/\

R290 je vnetljivo hladilno sredstvo, zato zagotovite, da se sistem in cevi ne poskodujejo
med delovanjem in prevozom.

|zdelka ne hranite v blizini virov toplote, saj se lahko v primeru poskodb vname.

Izdelka ne odstranjujte s seZiganjem.

2.2 Informacije o embalazi
EmbalaZa izdelka je v skladu z nacionalno zakonodajo izdelana iz materialov, ki jih je mogoce

reciklirati.
na zbirna

Odpadne embalaze ne odlozite med gospodinjske ali druge odpadke, ampak jo oddajte
mesta za embalazo, ki jih dolocijo lokalne oblasti.

2.3 Skladnost s standardi in informacije o preizkusih/izjava EU o skladnosti

q

Faze razvoja, proizvodnje in prodaje tega izdelka potekajo v skladu z varnostnimi
pravili, navedenimi v vseh povezanih navodilih Evropske unije.
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3 Vas susilni stroj

3.1 Tehnic¢ni podatki

SL

ViSina (nastavljiva) 84,6 cm/ 86,6 cm*
Sirina 59,8 cm
Globina 60,7 cm
Koligina perila (maks.) 9 kg**

Neto teza (= %10) 44 kg

Napetost

Moe

Koda modela

Glejte tipsko tablico™*

* Najm. viSina: viSina z zaprtim nastavljivim stojalom.

Najv. viSina: viSina z nastavljivim stojalom, odprtim na najvecii visini.

** Teza suhega perila pred pranjem.
*** PlosCica s podatki je pod vratci na susilnem stroju.

Zaradi povecCanja kakovosti susilnega stroja se lahko tehnicni podatki spremenijo
brez predhodnega obvestila.
Slike v tem priro¢niku so shematske in se morda ne ujemajo popolnoma z izdelkom.
Vrednosti, prilozene suSiinemu stroju ali navedene v prilozenih dokumentih, so
laboratorijski odgitki v skladu z ustreznimi standardi. Te vrednosti se lahko razlikujejo
glede na nacin uporabe in okoljske pogoje.

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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3.2 Splosen videz

11

10

1. Zgornja plos¢a

. Upravljalna plos¢a

. Vratca za polnjenje

. Rocaj spodnje plosce
. PrezraCevalna mreza
. Nastavljive noge

. Spodnja plos¢a

. Ploscica s podatki

. Filter za vlakna

10. Predal za zbiralnik za vodo
11. Napajalni kabel

O©oo~NOOoT~wN
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3.3 Obseg dobave

6. Pokrov
St 72 poin
z vodo*
2. Rezervna 2
goba za Zéé);ta
predal filtra*
3. -
Uporabnigki > Disavne
priro¢nik P
4. KoSara za 0. Krtaca®
susenje” ’
5.
————=y | Uporabniski -
% priro¢nik za \ } ;?.aﬁntnma
~ kosaro za \ P
susenje”

*|zbirno — morda ni vklju¢eno, odvisno od

modela.
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4 Namestitev

Najprej preberite »Varnostna
navodila«!

A

Preden se posvetujete z najblizjim
pooblasenim servisom za namestitev
susilnega stroja, preberite informacije v
navodilih za uporabo ter poskrbite za ustrezno
elektri¢no in vodovodno napeljavo. Ce
napeljava ni ustrezna, poklicite elektriCarja in
vodovodarja, da uredite potrebne dovode.

Odgovornost kupca je, da pripravi
mesto za namestitev susiinega
stroja ter napeljavo za elektriko in
odpadno vodo.

Pred namestitvijo preverite, ali je
susilni stroj poskodovan. Ce je
susilni stroj poskodovan, ga ne
namestite. Poskodovani izdelki so
tveganje za vaso varnost.

Pred uporabo susilnega stroja
poCakajte 12 ur.

A

e Ko je susilni stroj names&en, morajo
povezave ostati stabilne. Po namestitvi
susilnega stroja se prepriCajte, da zadnja
stena ni v stiku z nobenim Strlecim
predmetom (vodovodna pipa, elektri¢na
vtiCnica itd.).

e Susilni stroj postavite tako, da je med
izdelkom in robovi pohistva vsaj 1 cm
prostora.

e Susilni stroj je primeren za delovanje pri
temperaturi od +5 °C do +35 °C. Ce ga
uporabljate zunaj tega temperaturnega
obmodja, lahko pride do napak v
delovanju in poskodb susilnega stroja.

e Susilni stroj ne sme biti namescen s
hrbtno stranjo ob steno.

I\

* Ge sistem v vasem izdelku ne vsebuje
sredstva R290, prezrite naslednje

Ne postavite susilnega stroja na
napajalni kabel.

Izdelek vsebuje hladilno sredstvo.
Ce ga zaCnete uporabljati takoj po
OPOMBA | transportu, se lahko poskoduje.
|zdelek mora po vsakem
premikanju mirovati 12 ur.

R290 je hladilno sredstvo, ki je
okolju prijazno, ampak vnetljivo.”
Poskrbite, da je vhod zraka
susilnega stroja odprt in dobro
prezracevan.*

opozorilo.
Susilni stroj vsebuije hladilno
Susilnemu stroju ne priblizujte

moznih virov plamena.”

4.1 Ustrezno mesto za namestitev

e Susilni stroj namestite na stabilno in ravno
povrsino.

e Susilni stroj je tezek. Ne premikajte ga
sami.

e Susilni stroj uporabljajte v okolju brez
prahu in z dobrim prezradevanjem.

e Razmik med susilnim strojem in tlemi
se ne sme zmanjSati z materiali, kot so
preproge, kosi lesa in trakovi.

e Ne prekrivajte prezraCevalne mreze
susilnega stroja.

eV blizini okolja namestitve suSilnega stroja
ne sme biti vrat, ki jih je mogoce zakleniti,
drsnih vrat ali te¢ajnih vrat, ki bi lahko
blokirala odpiranje vratc za polnjenje.

Susilni stroj / Navodila za uporabo

sredstvo R290.”
4.2 Odstranitev transportnih varoval

Pred prvo uporabo
izdelka odstranite
transportna varovala.

V bobnu ne puscajte dodatkov ali

OPOMBA ;
delov transportnih varoval.
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4.3 Priklju¢ek za vodo

Namesto rednega praznjenja zbiralnika za vodo
se lahko voda odvaja po cevi za odvod vode, ki
je prilozena susiinemu stroju.

Prikljucitev odto¢ne cevi za vodo

1-2 Odstranite
cev za susilnim
strojem tako,
da jo ro¢no
povileCete z
mesta, Kjer je
pritriena. Za
odstranitev cevi
ne uporabite
nobenega
orodja.

3 Vstavite en konec cevi za odvod vode, ki je
prilozena susilnemu stroju, na mesto, kjer
ste odstranili cev na susiinem stroju.

4 Pritrdite drugi konec cevi za odvod vode
neposredno na odvod odpadne vode ali
odtok.

Cev za odvod vode mora biti
pritriena na visini najve¢ 80 cm.
Poskrbite, da se cev za odvod
vode med odtokom in susilnim
strojem ne zaplete, zmecka ali
stisne.

Cev mora biti prikljucena tako, da
OPOMBA | se ne odklopi s svojega mesta.
Voda, ki izteka, lahko povzroci
Skodo.

Ne podaljSujte odtocne cevi za
vodo.

Preverite, ali voda tee z ustreznim
pretokom. Odtoc¢ni vod ne sme biti
zaprt ali zamasSen.

Ce je izdelku prilozen komplet
dodatkov, preverite podrobna
navodila.

48

4.4 Nastavitev nog

Prilagajajte noge

z vrtenjem levo in
desno, dokler susilni
stroj ne stoji ravno in
trdno.

4.5 Premikanje susilnega stroja
e |ztocite vso vodo iz suSilnega stroja.
o Ceje izdelek prikljuden neposredno na

odtok, odstranite cevne prikljucke.
Priporo¢amo, da susilni stroj
premikate v pokon¢nem
polozaju. V nasprotnem primeru
nagnite susilni stroj na desno
stran, gledano od spredaj, in ga
premaknite.Pred uporabo susilnega

stroja pocakaijte 12 ur.

4.6 Opozorilo glede hrupa

Med delovanjem
izdelka lahko

iz kompresorja
obc&asno prihajajo
kovinski zvoki, kar je
normalno.

Med delovanjem izdelka se
Zbrana voda ¢rpa v zbiralnik za
vodo. Zvoki ¢rpanja, ki med tem
postopkom prihajajo iz aparata, so
normalen pojav.

4.7 Zamenjava Zarnice

Ce ima vas$ susilni stroj lucko za osvetlitev
bobna:

Ce je treba zamenjati Zarnico/LED-luc¢ko, ki
se uporablja za osvetlitev suSilnega stroja,

se posvetujte s pooblasCenim servisom.
Zarnica v tem izdelku ni primerna za domaco
razsvetljavo. Predvidena uporaba te lucke je
zagotovitev varnega nalaganja perila v susilni
stroj. LucCke, ki se uporabljajo v tem aparatu, so
odporne proti velikim fizi€nim obremenitvam,
kot so temperature nad 50 °C.
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5 Priprava

A

Najprej preberite »Varnostna
navodila«!

5.1 Peril
susenje

0, primerno za
v suSilnem stroju

OPOMBA

Perilo, ki ni varno za susilni stroj, se
lahko med susenjem poskoduie.
Lahko povzrodi tudi poskodbe
aparata. Upostevajte navodila na
etiketah na perilu, ki ga Zelite susiti.
Susite samo perilo, ki ima na etiketi
napis »varno za susilni stroj«.

Niprimerno za
susilni stroj

5.2 Peril
susenje

0, ki ni primerno za
v suSilnem stroju

OPOMBA

Spodnjega perila s kovinskimi
oporami ni dovolieno susiti v
susilnem stroju. Ce se te kovinske
opore zrahljgjo in iztrgajo iz oblacila,
lahko poskoduijejo stroj.

Obcutljivih vezenin, bombaznih in
svilenih oblacil, oblagil, izdelanih

iz obcutljivin in dragocenih tkanin,
obladil, ki ne dihajo, in zaves iz tila
ni dovoljeno susiti v susilnem stroju.

Susilni stroj / Navodila za uporabo

5.3 Priprava perila za susSenje

OPOMBA

Predmeti, kot so kovanci, kovinski
deli, igle, zeblji, vijaki, kamni itd.,
lahko poskoduijejo sklop bobna
izdelka ali povzrocijo tezave pri
delovanju, zato preverite vse perilo,
ki ga boste nalozili v izdelek.

Perilo s kovinskimi dodatki, kot so
zadrge, susite tako, da ga obrnete
z notranjo stranjo navzven.

Zaprite zadrge, kavlje in zaponke,
zapnite gumbe na previekah,
zavezite tekstilne pasove in pasove
predpasnikov.

5.4 Kaj narediti za varéevanje z energijo

Pri pranju perila uporabite najvisjo mozno
stopnjo ozemanja. Tako lahko skrajSate
Gas suSenja in zmanjSate porabo energije.
Razvrstite perilo glede na vrsto in
debelino. Susite iste vrste perila skupaj.
Kuhinjske krpe in namizni prti se na primer
susijo hitreje kot kopalniske brisace.
Upostevajte priporodila v uporabniSkem
priro€niku za izbiro programa.

Med suSenjem ne odpirajte vratc za
polnjenje, Ce to ni potrebno. Ce morate
odpreti vratca za polnjenje, naj ne bodo
odprta predolgo.

Med delovanjem susilnega stroja ne
dodajajte mokrega perila.

Pred in po vsakem suSenju odistite filter
za vlakna.

Pri kondenzacijskih modelih morate
ocistiti kondenzator vsaj enkrat na mesec
ali po vsakih 30 su$enjih.

Poskrbite, da so filtri isti. Za podrobnosti
glejte poglavje o vzdrzevanju in Cis&enju.
Pri modelih z odvodnim kanalom
upostevajte pravila za prikljucitev
odvodnega kanala, navedena v navodilih,
in odistite odvodni kanal.

Med suSenjem zagotovite ustrezno
prezracevanje okolja, v katerem je susilni
stroj.

Pri modelih s toplotno ¢rpalko preverite
kondenzator vsaj vsakih Sest mesecev in
ga ocistite, Ce je umazan.
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e Ce uporabljate okolju prijazen filter, vam
filtra ni treba Sistiti po vsakem ciklu. Ko na
zaslonu sveti ikona za okolju prijazen filter,
zamenijajte filtrirno krpo.

5.5 Pravilna koli¢ina perila

OPOMBA

Ce perilo v izdelku
preseze najvedjo
zmodgljivost, izdelek
morda ne bo
praviino deloval,

in lahko pride do
materialne Skode
ali poskodb izdelka.
Upostevajte najvecjo
koli¢ino perila za
vsak program.

Spodnje teze so navedene kot primeri.

. Pribl. teza " Pribl. teza
Perilo * Perilo "
© @
Bombazna
posteljnina Bombazna
(dvojna 1500 obleka 500
velikost)
Posteljnina
(enojna 1000 Obleka 350
velikost)
Rjuha (dvojna | 51, Dins 700
velikost)
Rjuha (enojna Robec (10
velikost) = kosov) 109
Velik namizni Majica s
prt 700 kratkimi rokavi 125
Majhen
namizni prt 250 Bluza 150
Cajni prticek | 100 Bombazna 300
srajca
Kopalniska )
oy 700 Srajca 200
Brisaca za
roke 350

*Teza suhega perila pred pranjem.
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6 Uporaba izdelka

6.1 Upravljalna plosc¢a

1
|

1. Gumb za vklop/izklop/izbiro programa

2. Gumb za zagon/stanje pripravijenosti
3. Gumb za izbiro kon¢nega Casa

4. Gumb za izbiro Casovnega programa
5. Gumb za izbiro nizke temperature

6. Gumb za izbiro zvocnega opozorila in
otroske zascCite

7. Gumb za izbiro prepreCevanja meckanja/
gumb za osvetlitev bobna

8. Gumb za izbiro stopnje suhosti

6.2 Simboli
S0l e000 -+
< 29 8% B il = (¢
[ —— OOee +
I Ciséenje . o .
Rezervoar Ciscenje filtra predala  Zagon, premor,  SuSenje  Brencalo Suho za Suho za Suho za Posebej Konec
za vodo filtra/izmenje-  Preklic likanje omaro omaro + suho
valnika toplote
pu—
= 53 [ [t ?| [ =
é U s & O] | % A |65 i\ ﬁ’ﬁj =
Stopnja Osvetlitev Dnevno Obéutlii Brisate Mesano Sintetika Bombaz Eco Bombaz Kavbojke Sport Posteljnin
suhosti bobna cutiivo perilo a/presita
perilo odeja
= —~ ENY
@80 ¢ @0 ® R @ = 0
.
Otroska Nizka TimeDry  Cas konca RapiDry  Vklop/izklop Zasgita volne OsveZitev Higiena Oblagila iz Wifi Daljir)ski.
blokada temperatura (Baby puha upravljalnik
Protect+)
X g g ] il i, + * Y & B
EoN w| |G g & =S| |bae
Eksp! Higi ; Para Stopnja Stopnja Noé Na prostem  Bluetooth Nezno Okolju prijazen
suSenje osvezitev pare 1 pare 2 suSenje filter poln
¥ )| |H] &€
N\
Okolju prijazen Proti meckanju Srajce  QObratno vrtenje
filter bobna
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6.3 Priprava susilnega stroja

Vkljucite susilni stroj v elektricno omrezje.
Odprite vratca za polnjenje.

Vstavite perilo v susiini stroj. Pazite, da se
perilo ne zatakne v vratih susilnega stroja.

Potisnite in zaprite vratca za polnjenje.

OPOMBA

Pazite, da se perilo
ne zatakne v vratih
susSilnega stroja.
Vratc za polnjenje ne
zapirajte na silo.

Z gumbom za vklop/izklop/izbiro

programa izberite zeleni program; stroj se
vklopi.

|zbira programa z gumbom za

ne pomeni zagona programa. Za
zagon programa pritisnite gumb za
zagon/stanje pripravljenosti.

o vklop/izklop/izbiro programa Se
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6.4 Izbira programa in tabela porabe

periem

SL
N
2 | of
s | 5= =
5 €0 oL
) . o SESE @ 5
Programi Opis programa Q 7 @E =
g 83 9 E
) =0 O
= TC
e o]
= o
S tem ciklom se lahko susijo bombazne tkanine,
» ki so odporne proti toploti. Izbrati je treba
—_ nastavitev susenja, ki je ustrezna za debelino 9 1000 220
perila in Zeleno stopnjo suhosti.
o Enoslojne obi¢ajne bombazne tkanine se susijo
gz e na ¢im bolj var¢en nagin. 9 1000 209
Y o . Enoslojne obicajne bombazne tkanine se
l?(c;rgkéaz Pl 2 posusijo kot rahlo viazne, da so pripravljene za 9 1000 160
) likanje.
S tem ciklom se lahko susijo vse sinteticne
Sintetika ltkanine. Izbrati je treba nastavitev susenja, ki je 4 800 80
ustrezna za Zeleno stopnjo suhosti.
Uporabite ta program za susSenje
“ neobarvanegaperila iz bombaza in sintetike
fiizziie skupaj.S tem programom lahko susite oblacila za| 4 1000 120
Sport in fitnes.
Brisaca Susenije brisag, kot so kuhinjske krpe, kopalniske 5 1000 170
brisace in brisale za roke.
S tem programom lahko pri nizkih temperaturah
- . susite obcutljivo perilo ali perilo, ki ima oznako,
el peile da je primerno za ro¢no pranje (svilene bluze, 2 1200 50
tanko spodnje perilo itd.).
S tem programom lahko susite bombaz in
Dnevno sinteti¢no perilo.S tem programom lahko susite 4 1000 110
obladila za Sport in fitnes.
|zberete lahko med programi dolzine 10 in 160
e & Gessu minut, da bi pri nizki temperaturi dosegli Zeleno
nas?avitvi'o stopnjo suSenja. V tem programu susilni stroj - - -
! deluje nastavljeni ¢as, neodvisno od vlaznosti
perila.
Kavboike S tem programom lahko susite hlace, krila, srajce] 4 1200 130
) in jakne iz jeansa.
[7a susenje obladil, izdelanih iz sinteti¢nih,
Oblacila za zunaj/Sportna lbombaznih ali mesanih viaken, kot so > 1000 135
obladila (Goretex) funkcionalni jopici, dezni plasci itd. Pred
suSenjem jih obrnite navzven.
Postelinina/Perje Uporabite ga za susenje odeje, napolnjene s B 800 100

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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[Za suSenje srajc z neznejSim postopkom, ki 15 1200 50

Sraice povzroa manj gubanja in olaj$a likanje.
Ekspresno hf(r;%:b\te ta program za 2 srajci, pripravijeni na 0.5 1200 30

Higiensko susenje

ITo je program, s katerim lahko susite perilo, za
katerega Zelite zagotoviti, da je posebej Cisto 5 800 185
(otroSka oblacila, spodnje perilo, brisace itd.). S
segrevanjem zagotovi visoko higieno tkanin.

[Ta program lahko uporabite za suho perilo in

Flaganje

Higienska osvezitev oblaglla, za katera ;el|te zagotoviti h|g|enlo ‘brez 15 B 120
pranja. S segrevanjem zagotovi visoko higieno
suhih tkanin.
Poraba elektri¢ne energije
> —
o o
s8 38 S c
S SN £
£o ok E=
Programi Koli¢ina perila (kg) Z®E z o o2
= e ©
O o N Qo o
= O ole) S c
TS S0 S
g a5 o
Bombaz eko* 9 1000 60% 2,17
Bombaz Pripravijeno za o
likanje 9 1000 60% 1,65
Sintetika Pripravijeno za 4 800 40% 075

]

Program "Bombaz eko" pri polnem ali delno naloZzenem stroju je standardni program za
suSenje, na katerega opozarjajo informacije na etiketah in opisih izdelkov. Ta program je
primeren za suSenje obicajnega perila iz bombaza in je energijsko najucinkovitejsi program za
susenje bombaza.

»Ce redno susite najvedjo polnitev (9 kg) bombaza, priporo¢amo, da priklopite odvodno cey,
s Cimer preprecite ustavljanje susiinika med ciklom zaradi praznjenja posode« (glejte poglavje
>Prikljucitev na odvod«).

* : Energijska nalepka: standardni program (EN 61121). Vrednosti v tabeli so doloCene skladno s
standardom EN 61121. Dejanska vrednost porabe lahko odstopa od vrednosti v tabeli v odvisnosti
od vrste perila, hitrosti ozemanja, okoljskih pogojev in napetosti.
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Allergy UK je blagovna znamka
Britanskega zdruzenja za

4 \alergije. Odobritveni pecat je
ustvarjen za usmerjanje ljudi, ki
zahtevajo nasvet, da zadevni
izdelek znatno zmanjSuje
koli¢ino alergenov v okolju, v katerem so
alergiki, ali da izdelek omejuje/zmanjSuje/
odpravlja alergene. Namen je zagotoviti
dokaz, da so bili izdelki znanstveno
preizkuSeni ali analizirani za zagotovitev
merljivin rezultatov.

6.5 Pomozne funkcije

Stopnja suhosti

Gumb za stopnjo suhosti se uporablja za
nastavitev zelene suhosti. Trajanje programa se

glede na izbiro lahko spreminja.
o samo pred pri¢etkom izvajanja
programa.

Preprecevanje meckanja

Funkcijo prepreCevanja meckanja lahko vklopite
in izklopite z gumbom za izbiro prepreCevanja
meckanja. Ce ne boste perila odstranili takoj

po zakljuCenem programu, lahko s funkcijo
preprecevanja meckanja preprecite meckanje
perila.

Zvocno opozorilo

Ko je program zakljuCen, zaslisite zvocno
opozorilo. Ce ne Zelite zvocnega opozorila,
pritisnite gumb za zvo&no opozorilo. Ko
pritisnete gumb za zvo&no opozorilo, se lucka
izklopi in ob zakljucku programa ni zvo¢nega
opozorila.

Nizka temperatura

To funkcijo lahko aktivirate samo pred zagonom

programa. To funkcijo lahko aktivirate, e Zelite

susiti perilo pri nizji temperaturi. Po aktiviranju

se trajanje programa podaljsa.

Kon¢ni ¢as

S to funkcijo lahko podalj$ate konéni ¢as

programa do 24 ur.

1. Odprite vratca za polnjenje in poloZite perilo
v boben.

2. |zberite program susenja.

To funkcijo lahko aktivirate

To funkcijo lahko izberete pred
zagonom programa ali po zagonu
programa.
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3. Pritisnite gumb za izbiro koncnega ¢asa in
nastavite zeleno zakasnitev. Vklopi se LED-
luCka za koncni Cas. (Ce tipko pritisnete in
zadrzite, se zakasnitev ponastavi.)

4. Pritisnite gumb za zagon/stanje
pripravijenosti. Zacne se odstevanje
kon¢nega Casa. Znak »:« na sredini

prikazane zakasnitve utripa.
susenje in vklopi se LED-lu¢ka za
susenie.

Spreminjanje konénega ¢asa

Ce zelite med odStevanjem spremeniti trajanje:

ZaCasno ustavite program ter zavrtite gumb

za vklop/izklop/izbiro programa in preklicite

program. Izberite zeleni program in ponovite

izbiro konénega Casa.

Preklic funkcije koncnega Casa

Ce zelite preklicati odStevanje koncnega Casa

in takoj zagnati program:

ZaCasno ustavite program ter zavrtite gumb

za vklop/izklop/izbiro programa in preklicite

program. Izberite Zeleni program in pritisnite

gumb za zagon/premor.

Osvetlitev bobna

S pritiskom tega gumba lahko vklopite in
izklopite osvetlitev bobna. Osvetlitev se vklopi
ob pritisku gumba in se po doloCenem Casu
izklopi.

Perilo lahko dodajate in odvzemate
do izteka kon¢nega ¢asa. Na
zaslonu je vsota normalnega ¢asa
susenja in kon¢nega ¢asa. Ob
koncu odstevanja se LED-lu¢ka

za koncéni Cas izklopi, zaCne se

6.6 Opozorilni indikatoriji
Opozorilni indikatoriji se lahko
razlikujejo glede na model

o susilnega stroja.

Ciséenje filtra
Ko je program zakljucen, se vklopi opozorilni

indikator za CisCenje filtra.

Zbiralnik za vodo

Ce se zbiralnik vode napolni med izvajanje
programa, zaCne utripati opozorilna lucka in
stroj preklopi v stanje mirovanja. V tem primeru
izlijte vodo iz zbiralnika in zaZenite program s
pritiskom na tipko Start/Mirovanje. Opozorilni
indikator se izklopi in program se nadaljuje.
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Ciscenje predala filtra/
izmenjevalnika toplote

Opozorilni simbol utripa in vas tako opozarja,
da je treba ocistiti predal filtra.

6.7 Zagon programa

Za zagon programa pritisnite gumb za zagon/
stanje pripravijenosti.

Vklopita se indikatorja za zagon/stanje
pripravljenosti in suSenje, kar prikazuje zagon
programa.

6.8 OtrosSka zas¢ita

Susilni stroj ima otroSko zasdito, ki preprecuje
prekinjanje poteka programa s pritiskanjem
gumbov med izvajanjem programa. Ko

je otroSka zaSCita aktivirana, so na ploSci
deaktivirani vsi gumbi razen gumba za vklop/
izklop/izbiro programa.

Pritisnite gumb za zvo¢no opozorilo za 3
sekunde, da aktivirate otrosko zascito.
Varnostno zaporo za otroke deaktivirajte, da
boste lahko zagnali nov program ob zakljucku
trenutnega oziroma spremenili nastavitve
trenutno delujocega programa. Funkcijo
varnostne zapore za otroke deaktivirate s
ponovnim pritiskom iste kombinacije tipk za 3

sekunde.
Ko je otroska zaSc¢ita aktivirana, na
zaslonu sveti opozorilni indikator

0 otroske zasdite.

0 je otroska zascCita aktivna:
Med delovanjem susilnega stroja ali v stanju
pripravljenosti se ob spremembi polozaja
gumba za izbiro programa simboli indikatorjev
ne bodo spremenili.

Ko susilni stroj deluje in je otroska
zas¢ita aktivna, stroj ob vrtenju
gumba za izbiro programa
dvakrat zapiska. Ce je otroska
zascita deaktivirana, preden je
gumb za izbiro programa obrnjen
na prvotno mesto, se program
zakljudi, ker je gumb za izbiro
programa premaknjen.

6.9 Spreminjanje programa

med izvajanjem

Po zaCetku delovanja susilnega stroja lahko
izbrani program susenja perila kadar koli
spremenite.
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e Na primer zaCasno ustavite program
ter zavrtite gumb za vklop/izklop/izbiro
programa, da izberete program Posebej
suho namesto programa Susenje za
likanje.

e Zazagon programa pritisnite gumb za
zagon/stanje pripravljenosti.

Dodajanje in odvzemanije perila med

mirovanjem

Ce zelite med izvajanjem programa dodati ali

odstraniti perilo:

e  Pritisnite gumb za zagon/stanje
pripravljenosti, da susilni stroj preide v
stanje pripravijenosti. SuSenje se prekine.

e \/ stanju mirovanja odprite vratca za
polnjenje, dodajte ali odvzemite perilo,
nato pa vratca znova zaprite.

e Zazagon programa pritisnite gumb za
zagon/stanje pripravijenosti.

Perilo, dodano med suSenjem,

se bo pomesalo z Ze posusenim
perilom, zato bo perilo ob koncu
suSenja morda Se vedno vlazno.
Perilo lahko med susenjem dodate
ali odvzamete kolikokrat zelite.
Vendar pa boste s tem veckrat
prekinili postopek susenja, zaradi
Cesar se bo Cas suSenja podaljsal
in povecala se bo poraba energije.
Zato priporo¢amo, da perilo
dodajate pred pricetkom izvajanja
programa susenja.

Ce z vrtenjem gumba za izbiro
programa izberete nov program,
medtem ko je susilni stroj v stanju
pripravljenosti, se trenutni program
zakljuci.

Med dodajanjem oz. odvzemanjem

perila iz susilnika, medtem ko se
A program izvaja, se ne dotikajte
£=—\ |notranje povrSine bobna. Povrsina

bobna je vro&a.
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6.10 Preklic programa

Ce Zelite med delovanjem susilnega stroja iz
kakrSnega koli razloga preklicati program in
zakljuciti suSenje, zaCasno ustavite program ter
zavrtite gumb za vklop/izklop/izbiro programa;
program se zakljuci.

Ko prekli¢ete program med
delovanjem stroja, bo notranjost
o susilnega stroja zelo vroca, zato
zazenite osveZzitveni program, da
se stroj ohladi.

6.11 Zakljucek programa

Ko se program konca, se v indikatorju
nadaljevanja programa vklopijo LED-lucke za
konec/preprecevanje meckanja in za opozorilo
za CiSCenje filtra za vlakna. Vratca za polnjenje
lahko odprete in susilni stroj je pripravijen za
naslednji postopek.

Obrnite gumb za vklop/izklop/izbiro programa v
polozaj On/Off (Vklop/izklop), da izklopite susSilni
stroj.

Ce je aktiven nacin za
preprecevanje meckanja in perila
iz bobna ne boste odstranili takoj
po zakljuCku programa, se za 2
uri aktivira funkcija preprecevanja
meckanija, ki preprecuje meckanje
perila v stroju. Boben susilnega
stroja se bo vrtel v 10-minutnih
intervalih, kar bo vase perilo
zascitilo pred meckanjem.
6.12 Funkcija za vonj
Ce je susilni stroj opremlien s funkcijo za vonj,
za uporabo te funkcije preberite priroCnik
ProScent.

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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7 Vzdrzevanje in CiSCenje e Odprite oba filtra za vlakna (zunanjega

in notranjega) in z rokami ali krtaco na
usmerniku zraka odstranite vlakna. Lase v
filtrih lahko odistite s sesalnikom.

Najprej preberite »Varnostna
navodila«!

7.1 Filtra za vlakna (notraniji in
zunanji filter) / ¢iS¢enje notranje
povrsine vratc za polnjenje

Lasje in vlakna, ki se med suSenjem locijo od

perila, se zbirajo v filtru za viakna.

Po vsakem suSenju odistite filter za
vlakna in notranjo povrsino vratc za

polnjenje.

Susilni stroj ima 2 filtra za vlakna,
pri Eemer je eden namescéen
znotraj drugega. |zdelek ne sme
delovati brez filtrov za viakna.

OPOMBA

Ciscenije filtra za viakna:

e Odprite vratca za polnjenje.

e Primite prvi del (notraniji filter) dvodelnega
filtra za vlakna in ga odstranite tako, da ga
povleCete navzgor.

¢ Oba filtra ocCistite pod vodo, ki teCe v
nasprotni smeri nabiranja vlaken, ali z
mehko krtago. Posusite filter, preden ga
namestite nazaj.

(=7

Pazite, da lasje, vlakna in
0 bombazne kroglice ne padejo v

rezo, kjer sta namescena filtra.

e \/stavite en filter za vlakna na drugega in ju
namestite nazaj na njuno mesto.
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e Qcistite notranjo povrsino vratc za polnjenje
in tesnilo z mehko vlazno krpo ali krtaco na
usmerniku zraka.

Susilni stroj / Navodila za uporabo

7.2 Ciséenje senzorja

@&Jﬁ% U Pk
e —

e Susilni stroj ima senzorje viaznosti, ki
zaznavajo, ali je perilo suho.

Postopek CisCenja senzorjev:

Odprite vratca za polnjenje susilnega stroja.
Ce je stroj zaradi susenja vro¢, pocakajte,
da se ohladi.

Ocistite kovinske povrsine senzorja z
mehko krpo, navlazeno s kisom, in jih nato
posusite.

Kovinske povrsine senzorja ocistite
4-krat na leto.

Za &isCenje kovinskih povrsin
senzorjev ne uporabljajte kovinskih
pripomockov.

Zaradi nevarnosti pozara in
eksplozije za &isCenje senzorjev

ne uporabljajte raztopin, Cistilnih
sredstev ali podobnih pripomockov.
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7.3 Praznjenje zbiralnika za vodo

Med suSenjem se vlaga odstranjuje iz perila in
kondenzira. Voda se nato zbira v zbiralniku za
vodo. Po vsakem susenju izpraznite zbiralnik
za vodo.

Kondenzirana voda ni pitnal
A Ne odstranjujte zbiralnika za vodo

med izvajanjem programal

Premaknite zapahe,
da odprete pokrov
usmernika zraka.

Povlecite krtaco v
levo, da jo odstranite.

Cistilno krtaco
lahko uporabljate

Ce ne izpraznite zbiralnika za vodo, bo med
naslednjimi susenii stroj nehal delovati zaradi
polnega zbiralnika za vodo in utripala bo
opozorilna ikona zbiralnika za vodo. V tem
primeru izpraznite zbiralnik za vodo in za
nadaljevanje susenja pritisnite gumb za zagon/
stanje pripravijenosti.

Praznjenje zbiralnika za vodo:

Previdno izvlecite zbiralnik za vodo iz predala.
|Zlijte vodo iz zbiralnika.

Ce se v cevi na zbiralniku za vodo naberejo
vlakna, jih odstranite pod teko€o vodo.
Namestite zbiralnik za vodo nazaj.

za Gisenje filtra in
kovinske povrsine
kondenzatorja ter
odstranjevanije

vlaken, ki se naberejo
na vratih.

Cistilna krtata je v vregki z
dokumentacijo. Vzemite krtaco
iz vreCke z dokumentacijo in

jo vstavite na njeno mesto na
usmerniku zraka, da jo shranite.

Viakna na

kovinski povrSini
kondenzatorja
odstranite z vlazno
krpo ali krta¢o na

Ce se uporablia moznost
o neposrednega odvajanja, ni treba
prazniti zbiralnika za vodo.

usmerniku zraka

V smeri navzgor-
navzdol. Ne distite v
smeri levo-desno, saj
boste poskodovali

7.4 Ciscenje kondenzatorja

Lasje in vlakna, ki jih ne prestreze filter za
vlakna, se nabirajo na kovinski povrsini
kondenzatorja za usmernikom zraka. Ta viakna
je treba redno odstranjevati.

Ce utripa ikona za CigCenje kondenzatoria,
preverite kovinsko povrsino. Ce opazite viakna,
jih odstranite. To je treba preveriti vsaj vsakih 6
mesecev.

kovinske plosce
kondenzatorija.

Za &isCenje lahko
uporabite sesalnik s
krtaco. Ce sesalnik
nima krtaCe, ga

ni priporocliivo
uporabljati za CisCenje
kondenzatorija.

Odprite spodnjo
plosco tako, da

povleCete njen gumb.
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Po ¢iscenju

filtra, vratc in
kondenzatorja
povlecite krtaco v
desno in jo pritrdite

na njeno mesto.
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Ko je postopek

¢isCenja koncan,
postavite pokrov
usmernika zraka

na njegovo mesto,
premaknite zapahe,
da ga zaprete, in

zaprite spodnjo
plosco.

Ce se na pokrovu
ventilatorja in spodnji
plos&i naberejo
vlakna, jih odstranite
s krpo.

Ce uporabljate zasditne rokavice,
lahko CiSCenje izvedete tudi z

roko. Ne izvajajte CiSCenja z golimi
rokami. Na rebrih kondenzatorja

si lahko poskodujete roke. S
gis¢enjem v smeri levo-desno lahko
poskoduijete rebra kondenzatorja.
To lahko povzroci tezave pri
susenju.

Ko je spodnja ploS¢a
odprta, ne sme biti
obremenjena s tezo.

OPOMBA

Za CiSCenje bobna ne uporabljajte
abrazivnih materialov ali jeklene
volne.

Ko odstranite pokrov usmernika
zraka, je voda na plasticni povrSini
pred kondenzatorjem obiCajen
pojav.
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8 Odpravljanje tezav

Susenije traja predolgo.

Pore filtrov za vlakna (notranji in zunaniji filter) so morda zamasene. >>> Filtra za vlakna operite s toplo
vodo in posusite.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamasena. >>> Odistite sprednjo stran kondenzatorja.
PrezraCevalne resetke spredaj so lahko zamasene. >>> Odstranite predmete pred prezracevalnimi
reSetkami, ki blokirajo zrak.

PrezraCevanje je morda neustrezno, ker je prostor, v katerem je aparat namescen, premajhen. >>>
Odprite vrata ali okna, da preprecite, da bi se sobna temperatura zelo dvignila.

Ce je vgrajen senzor viaznosti

Na senzorju vlaznosti se je morda nabral vodni kamen. >>> OCistite senzor vlaznosti.

Morda je nalozeno prevec perila. >>> V susilni stroj ne nalagajte prevec perila.

Perilo morda ni bilo dovolj oZeto. >>> V pralnem stroju izvedite mocnejSe oZzemanije.

Oblacila po susenju pridejo viazna.

Morda je bil uporablien program, ki ni primeren za vrsto perila.>>> Preverite etikete za vzdrzevanje
na obladilih in izberite program, ki je primeren za vrsto oblacil, ali pa uporabite Se dodatno ¢asovne
programe.

Pore filtrov za vlakna (notranji in zunaniji filter) so morda zamasene. >>> Filtra operite s toplo vodo in
posusite.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamasena. >>> Ocistite sprednjo stran kondenzatorja.
Morda je naloZeno prevec perila. >>> V susilni stroj ne nalagajte prevec perila.

Perilo morda ni bilo dovolj ozeto. >>> V pralnem stroju izvedite mocnejSe oZzemanie.

Susilni stroj se ne vklopi ali programa ni mogoce zagnati. Po nastavitvi susilni stroj ne deluje.

Napajalni vti¢ je morda izkloplien. >>> PrepriCajte se, da je napajalni kabel prikljucen.

Vrata so morda odprta. >>> PrepriCajte se, da so vrata praviino zaprta.

Program morda ni nastavljen ali pa gumb za zagon/premor morda ni pritisnjen. >>> Preverite, ali je
program nastavljen in da ni v polozaju za premor.

ZascCita za otroke je mogoce aktivirana. >>> Deaktivirajte zas¢ito za otroke.

Program brez razloga predcasno zakljucen.

Vratca za polnjenje morda niso popolnoma zaprta. >>> Prepriajte se, da so vrata pravilno zaprta.
Mogoce pride do izpada elektrine energije. >>> Pritisnite gumb za zagon/premor/preklic, da zazenete
program.

Rezervoar za vodo je morda poln. >>> Izpraznite rezervoar za vodo.

Oblagila so se skr¢ila, strdila ali unicila.

Morda je bil uporablien program, ki ni primeren za tako vrsto perila. >>> Preverite nalepke za vzdrzevanje
na obladilih in izberite program, primeren za oblacila.

Pod vrati pus¢a voda.

Vlakna so se morda nabrala na notranjih straneh vrat in na tesnilu vrat. >>> Ogistite notranjo stran vrat in
povrsine na tesnilu vrat.

Vrata se sam odprejo.

Vratca za polnjenje morda niso popolnoma zaprta. >>> Potisnite vrata, dokler se ne zasliSi zvok
zapiranja.

Opozorilni simbol za rezervoar za vodo sveti/utripa.

Rezervoar za vodo je morda poln. >>> Izpraznite rezervoar za vodo.
Cev za odtok vode je morda podila. >>> Ce je izdelek prikljucen neposredno na odtok vode, preverite
odto¢no cev.
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Lucka v susilnem stroju se ne vklopi. (Pri modelih z lu¢ko)

Susilni stroj morda ni bil vkloplien z gumbom za vklop/izklop. >>> Preverite, ali je susilni stroj vklopljen.
Lucka morda ne deluje pravilno. >>> Za zamenjavo zarnice se obrnite na pooblas¢eni servis.

Sveti ikona ali lucka za preprecevanje meckanja.

Morda je aktiviran nacin proti meckanju, ki prepreCuje meckanje perila v susilnem stroju. >>> |zklopite
susilni stroj in odstranite perilo.

Sveti ikona za CiScenje filtra za vliakna.

Filter za vlakna (notranji in zunanii filter) je morda umazan. >>> Filtra operite s toplo vodo in posusite.
Na porah filtrov za vlakna je morda nastal sloj, ki povzroCi zamasitev. >>> Filtra operite s toplo vodo in
posusite.

Na porah filtrov za vlakna (notranji in zunaniji filter) je morda nastal sloj, ki povzro¢i zamasitev..<<Filtra
operite z mlacno vodo in posusite>>

Filtra za vlakna morda nista vstavljena. >>> Vstavite notranji in zunaniji filter na njuna mesta.

Okolju prijazna filtrirna krpa morda ni names¢ena na plastiéni del in sprednja stran kondenzatorja je
morda zamasena.>>>Namestite okolju prijazen filter na plasticni del in ga postavite na ohisje filtra.
Okolju prijazen filter morda ni bil zamenjan, Ceprav sveti opozorilni simbol. »Replace your filter«
(Zamenjajte filter)

|z aparata se zasliSi zvocno opozorilo

Filtra za vlakna morda nista vstavljena. >>> Vstavite notranji in zunaniji filter na njuna mesta.
Filtri aparata morda niso namesc¢eni.>>> Namestite filtra za viakna (notraniji in zunaniji) ali okolju prijazen
filter na ohisje filtra.

Utripa opozorilna ikona kondenzatorja.

Sprednja stran kondenzatorja je morda zamasena z vlakni. >>> Odistite sprednjo stran kondenzatorja.
Filtra za vlakna morda nista vstavljena. >>> Vstavite notranji in zunanji filter na njuna mesta.

Vklopi se osvetlitev v susilnem stroju. (Pri modelih z lucko)

Ce je susilni stroj priklju&en na elektridno vtidnico, pritisnjen gumb za vklop/izklop in so vratca odprta, se
vklopi lucka. >>> Odklopite susilni stroj iz vtiCnice ali preklopite gumb za vklop/izklop v polozaj za izklop.

lkona za Wi-Fi neprekinjeno utripa (pri modelih s funkcijo HomeWhiz)

>>> |zdelek morda ni povezan z brezzi¢nim omrezjem. Upostevajte navodila za povezavo z omrezjem.
Naprava, ki jo izdelek uporablja za povezavo z omrezjem, je morda okvarjena. Preverite jo. Izdelek se
morda ne poveze z omrezjem zaradi blizine.

Ce na zaslonu vidite sporodilo »F L t«, izvedite spodnje korake.

Filtri so morda umazani. Odistite notranji in zunaniji filter ali zamenijajte okolju prijazen filter.

Ce uporabljate dvojni filter (v obliki notranjega in zunanjega filtra) na obmocju pokrova, poskrbite, da sta
namescena oba filtra.

Ce uporabljate funkcijo okolju prijaznega filtra, poskrbite, da je filtrirna krpa names&ena na plasticni del.
Namestite filtrirno krpo na plasti¢ni del, ¢e ni namescena.

Obmocije pred kondenzatorjem je morda umazano. Odprite in preglejte obmocje spodnje plosce ter

poskrbite, da je Cisto. Glejte poglavje o vzdrzevanju in ¢is€enju.

pooblasceni servis. Izdelka nikoli ne poskusajte popravijati sami.

Ce imate teZave z aparatom, lahko zahtevate zamenjavo tako, da se s $tevilko modela aparata

ﬁ Ce tezava Kljub upostevanju navodil v tem razdelku ni odpravijena, se obrnite na prodajalca ali
o obrnete na najblizji pooblasceni servis.

Susilni stroj / Navodila za uporabo
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KARTICA S PODATKI O IZDELKU

Skladno z uredbo komisije (EU) St. 392/2012

Ime dobavitelja ali blagovna znamka BEKO
Naziv modela B%'ggggggg\év
Kolicina perila (kg) 9.0
S prezracevanjem -
Tip susilnega stroja
Kondenzator .
Razred energijske ucinkovitosti " A++
Letna poraba energije (kWh)® 258,6
Samodejno °
Vrsta nadzora -
Nesamodejno _
Poraba energije standardnega programa za bombaz pri polni obremenitvi (kWh) 217
Poraba energije standardnega programa za bombaz pri delni obremenitvi (KWh) 116
Poraba moci v izklopljenem nacinu pri standardnem programu za bombaZ pri polni obremenitvi, Py (W) 0,50
Poraba moci v vkloplienem naéinu pri standardnem programu za bombaz pri polni obremenitvi, P, (W) 1,00
Trajanje vkloplienega nacina (min) 30
Standardni program za bombaz © .
Cas trajanja standardnega programa za bomba? pri polni obremenitvi, Ty (min) 209
(as trajanja standardnega programa za bomba? pri delni obremenitvi, Tay1/ (min) 120
Umerjeni Cas trajanja ‘standardnega programa za bombaz pri polni in delni obremenitvi (T,) 158
Razred uginkovitosti kondenzacije ¥ B
Povprecna uginkovitost kondenzacije programa za bombaz pri polni obremenitvi, C ., 81%
Povprecna ucinkovitost kondenzacije programa za bombaz pri delni obremenitvi, ./, 81%
Umerjena uinkovitost kondenzacije programa za bombaz pri polni in delni obremenitvi, C 81%
Nivo jakosti hrupa pri standardnem programu za bombaZ pri polni obremenitvi © 64
Vgrajeno -
e:Da -:Ne

(1) Lestvica od A+-++ (najbolj ucinkovito) do D (najmanj ucinkovito)

(2) Poraba energije na osnovi 160 ciklov suenja za standardni program za bombaz pri polni in delni obremenitvi ter poraba v nacinih delovanja z manjSo mocjo.

Dejanska poraba energije na cikel bo odvisna od nacina uporabe naprave.

(3) "Program bombaz, suho za v omaro", uporabljen pri polni in delni obremenitvi je standardni program susenja,
na katerega se nana$a podatek na nalepki in standardni podatki, da je ta program primeren za susenje obicajno
mokrega bombaznega perila in da je najucinkovitejsi program za bombaZ v smislu porabe energije.

(4) Lestvica od G (najmanj ucinkovito) do A (najbolj u¢inkovito).

(5) Umerjena povprecna vrednost — L, izraZena v dB(A) re 1 pW




